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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Ldime toote,
mis tagab teile aastateks laitmatu toimimise ning lisasime
teie elu lihtsamaks ja kergemaks muutvaid innovaatilisi
tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete
juures ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning
lugege, kuidas seadmega parimaid tulemusi saavutada.

LISASEADMED JA KULUTARVIKUD

AEG veebipoest leiate koik vajaliku, mida te oma AEG
seadmete laitmatu valjanagemise ja heas tookorras
hoidmise jaoks vajate. Koos laia valiku
kvaliteedistandarditele vastavate lisatarvikutega, alates
spetsialistidele moeldud koogindudest kuni soogiriistade
korvideni, pudelihoidjatest kuni 6rnade pesuesemete
pesukottideni...
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Killastage veebipoodi aadressil
www.aeg-electrolux.com/shop
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OHUTUSINFO

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks Giget kasutamist lugege kasutusjuhend, sh napunai-
ted ja hoiatused, hoolikalt labi, enne kui paigaldate masina ja kasutate seda esimest korda.
Et véltida asjatuid vigu ja dnnetusi, on tahtis tagada, et kbik seadet kasutavad inimesed tun-
neksid pdhjalikult selle kaitamist ja ohutusseadiseid. Hoidke need juhised alles ja veenduge,
et need oleksid alati seadmega kaasas, kui selle asukohta muudetakse véi seadme miimi-
se korral, nii et kdik kasutajad oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul selle kasutamisest ja
ohutusest pdhjalikult informeeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tuleb kinni pidada selles kasutusjuhendis toodud
ettevaatusabindudest, sest mittejargimisest tingitud kahjustuste eest tootja ei vastuta.

Laste ja riskiriihma kuuluvate inimeste turvalisus

+ See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute (sh laste) poolt, kelle flusilised, sen-
soorsed voi vaimsed vdimed vdi kogemuse ja teadmiste puudus seda ei véimalda, v.a.
juhul, kui nende Ule teostab jérelvalvet vdi neid juhendab seadme kasutamisel isik, kes
nende turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jalgida, et nad seadmega mangima ei hakkaks.

+ Hoidke kogu pakend lastele kattesaamatus kohas. Lambumisoht.

+ Seadme utiliseerimisel tdmmake pistik pesast valja, 16igake toitekaabel labi (vimalikult
seadme l&hedalt) ja votke ara uks, et méngivad lapsed ei saaks elektrildoki ega sulgeks
end kappi.

+ Juhul kui kdesolev magnetiseeritud uksetihenditega versioon vahetab vélja vanema ve-
drulukustussuisteemiga seadme, siis enne vana seadme &raviskamist veenduge, et lu-
kustusmehhanismi poleks vdimalik enam kasutada. Vastasel juhul vdib seade muutuda
lapse jaoks surmaldksuks.

Uldine ohutus

AN

ETTEVAATUST
Hoidke ventilatsiooniavad ummistustest vabad.

+ Seade on mdeldud toiduainete ja/vdi jookide selles juhises kirjeldatud viisil koduseks sai-
litamiseks.

+ Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid véi muid kunstlikke va-
hendeid.

+ Arge kasutage kiilmikus muid elektriseadmeid (naiteks jaétisevalmistajaid), kui tootja ei
ole vastavat sobivust otseselt kinnitanud.

+ Véltige jahutusaine stisteemi kahjustamist.

+ Kiilmiku jahutussiisteemis olev jahutusaine isobutaan (R600a) on tisna keskkonnaohutu,
kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.

Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tuleb valtida jahutusaine siisteemi komponentide
kahjustamist.

Kui jahutusaine siisteem peaks viga saama:
— valtige tuleallikate lIahedust,



Ohutusinfo

— Ohutage pohjalikult ruumi, milles seade paikneb.

+ Seadme parameetrite muutmine vdi selle mis tahes viisil modifitseerimine on ohtlik. Toite-
juhtme kahjustamine vdib pdhjustada lihiihenduse, tulekahju ja/voi elektriloogi.

& HOIATUS
Elektriliste komponentide (toitejuhe, pistik, kompressor) asendustddd tuleb ohu véltimiseks
tellida kvalifitseeritud tehnikult voi teenusepakkuijalt.

1. Toitejuhtme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme tagakdlje poolt muljutud ega kahjustatud. Mul-
jutud voi kahjustatud toitepistik vdib Ule kuumeneda ja pohjustada tulekahju.

Tagage kiire juurdepaas pistikupesale.

Arge eemaldage pistikut toitepesast juhtmest tdmbamise teel.

Kui toitepesa logiseb, siis arge pistikut sisestage. Elektrilddgi- vai tuleoht!
Seadet ei tohi kasutada ilma lambi katteta, !) sisevalgustuse jaoks.

+ See seade on raske. Seda teisaldades olge ettevaatlik.

+ Arge eemaldage ega puudutage stigavkiilmas olevaid esemeid, kui teie kaed on niisked/
marjad, kuna see vdib pdhjustada nahamarrastusi vdi kilmahaavandeid.

+ Valtige seadme pikemaajalist kokkupuudet otsese péikesevalgusega.
* Lambid?), mida selles seadmes kasutatakse, on ette nahtud kasutamiseks iiksnes kodu-
masinates. Need ei sobi ruumide valgustamiseks.
Igapaevane kasutamine
+ Arge asetage seadme plastpindadele kuumi néusid.
+ Arge hoidke seadmes siittivaid gaase ega vedelikke, sest need vdivad plahvatada.
+ Seadme tootja antud séilitussoovitusi tuleks tépselt jargida. Tutvuge vastavate juhistega.

Hooldus ja puhastamine
+ Enne hooldust lilitage seade vélja ja eemaldage toitepistik seinakontaktist.
+ Arge kasutage seadme puhastamiseks metallesemeid.

+ Kontrollige regulaarselt kiilmutuskapi sulamisvee aravoolu. Vajadusel puhastage éravoo-
luava. Kui see on ummistunud, koguneb vesi seadme p6hja.

Paigaldamine
& Elektrilihenduse puhul jélgige hoolikalt vastavas alaldigus toodud juhiseid.

2

+ Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjustuste osas. Arge (ihendage seadet, kui see on
viga saanud. Teatage voimalikest kahjustustest koheselt toote miitijale. Sel juhul jatke
pakend alles.

+ On soovitatav enne seadme taastihendamist oodata vahemalt kolm tundi, et 6li saaks
kompressorisse tagasi voolata.

+ Seadme (imber peab olema kiillaldane &huringlus, selle puudumine toob kaasa lekuu-
menemise. Et tagada kiillaldane ventilatsioon, jargige paigaldamisjuhiseid.

1) Kui lambi kate on ette nahtud.
2) Kui selle seadme jaoks on lamp ette n&htud.



B Kitus

+ Kus vdimalik, peaks seadme tagakiilg olema vastu seina, et véltida soojade osade (kom-
pressor, kondensaator) puudutamist ja véimalikke poletusi.

+ Seade ei tohi asuda radiaatorite vai pliitide lahedal.
+ Parast seadme paigaldamist veenduge, et toitepistikule oleks olemas juurdepaas.

* Uhendage ainult joogivee varustusega.®)

Teenindus
+ Kdik masina hoolduseks vajalikud elektritodd peab teostama kvalifitseeritud elektrik voi
kompetentne isik.
+ Kaesolev toode tuleb teenindusse viia volitatud teeninduskeskussesse ja kasutada tohib
ainult originaal varuosi.
Keskkonnakaitse

@ Kéesolev seade ei sisalda osoonikihti kahjustada vdivaid gaase ei selle kilmutusslsteemis
ega isolatsioonimaterjalides. Seadet ei tohi likvideerida koos muu olmepriigiga. Isolatsiooni-
vaht sisaldab kergestisuttivaid gaase: seade tuleb utiliseerida vastavalt kohaldatavatele
méaarustele, mille saate oma kohalikust omavalitsusest. Valtige jahutusseadme kahjusta-
mist, eriti taga soojusvaheti laheduses. Selles seadmes kasutatud materjalid, millel on stim-
bol & , on korduvkasutatavad.

KAITUS

Sisseliilitamine

Unhendage pistik pistikupessa.

Keerake temperatuuri regulaatorit paripédeva keskmisele seadele.
Viljalilitamine

Seadme vaéljaliilitamiseks keerake temperatuuri regulaator "O" asendisse.

Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri reguleeritakse automaatselt.
Seadme kasutamiseks toimige jargmisel visil:

+ keerake temperatuuri regulaatorit madalamate seadete suunas, et saavutada minimaalne
kiimus.

+ keerake temperatuuri regulaatorit kdrgemate seadete suunas, et saavutada maksimaalne
kiimus.

@ Reeglina on keskmine asend sobivaim.

Kuid tapset seadet valides tuleks meeles pidada, et seadmes valitsev temperatuur sdltub:
+ toa temperatuurist

* kui sageli ust avatakse

+ kui palju toitu seal séilitatakse

3) Kui veetihendus on ette nahtud.



Esimene kasutamine

* seadme asukohast.

& Kui Gmbritsev temperatuur on kdrge voi kui kdige madalamale temperatuurile reguleeritud
seade on tais, vdib see pidevalt tdotada, mis pdhjustab hérmatise tekkimist tagaseinale. Sel
juhul tuleb valida kdrgem temperatuur, et oleks voimalik automaatsulatus ja seega madalam
energiakulu.

ESIMENE KASUTAMINE

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, peske seadme sisemus ja koik lisatarvikud leige
vee ja neutraalse seebiga eemaldamaks uutele toodetele omast I6hna ja kuivatage seade
hoolikalt.

& Arge kasutage pesuvahendeid ja abrasiivseid pulbreid, kuna need kahjustavad sisepindu.

IGAPAEVANE KASUTAMINE

Liigutavad riiulid

Kilmiku seinad on varustatud mitmete juhikutega,
nii et riiuleid voib soovikohaselt paigutada.

Al




P Vinhjeid ja napunéiteid

Ukseriiulite paigaldamine

Mudeli juurde kuulub ka ukseriiuli all asuv nihutatav séilituskarp, mida saab llikata nii vasa-
kule kui ka paremale.

Pdhjalikumaks puhastuseks saab Ulemise ja alumise ukseriiuli hdlpsalt eemaldada ja hiliem
jélle tagasi panna

VIHJEID JA NAPUNAITEID

Normaalse tooga kaasnevad helid
+ Kui kllmutusagensit pumbatakse labi spiraalide ja torude, vdib kuulda nérka kurisevat ja
mulisevat heli. See on normaalne.

+ Kui kompressor tdotab, toimub jahutusagensi pumpamine ja kuullete komressorist vihise-
vat pulseerivat heli. See on normaaline.

+ Termiline laienemine vdib pbhjustada &kilist pragisevat heli. See on loomulik ohutu fiiiisi-
kaline nahtus. See on normaalne.

+ Kui kompressor liilitub sisse voi vélja, kuulete termostaadi norka kldpsatust. See on nor-
maalne.

Napunaiteid energia saastmiseks
+ Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti kauemaks kui valtimatult vajalik.

+ Kui Umbritsev temperatuur on kdrge, temperatuuri regulaatori seade kdrgem ja seade on
tais laetud, vdib kompressor pidevalt todtada, mis pohjustab harmatise voi jaa tekkimist
aurustil. Sel juhul tuleb temperatuuri regulaator keerata madalamale seadele, et vdimal-
dada automaatset sulatust ja séasta nii energiakulu.

Markusi varske toidu sailitamiseks kiulmikus
Parima tulemuse saamiseks:
+ drge séilitage sooja toitu ega auravaid vedelikke kilmikus;
+ katke toit kinni vdi pakkige sisse, eriti kui sellel on tugev I8hn;



Puhastus ja hooldus [IIEIN

+ asetage toit nii, et 6hk vdiks selle imber vabalt ringelda.

Napunaiteid kiilmiku kasutamiseks

Kasulikke napunaiteid:

Liha (iga tidpi): mahkige pollteenkottidesse ja asetage klaasist riiulile kddgiviljasahtli kohal.
Turvalisuse huvides sailitage sel viisil ainult Uks voi kaks paeva.

Keedetud toiduained, kiilmad road jne: tuleks knni katta ja vdib asetada mistahes riiulile.
Puu- ja kddgivili: need tuleb korralikult puhastada ja asetada kaasasoleva(te)sse spetsiaal-
se(te)sse sahtli(te)sse.

Vi ja juust: need tuleb panna spetsiaalsetesse 6hukindlalt sulguvatesse karpidesse voi
méahkida fooliumi voi polliteenkottidesse, et suruda valja véimalikult palju 6hku.
Piimapudelid: neil peab olema kork ning neid tuleks hoida uksel olevas pudeliraamis.
Pakendamata banaane, kartuleid, sibulaid ja kiilslauku ei tohi hoida kiilmikus.

PUHASTUS JA HOOLDUS

)

ETTEVAATUST
Enne mistahes hooldustegevust tommake seadme toitejuhe seinast.

Kéesoleva seadme jahutussUsteemis on susivesinikku; seega peab hooldust ja taitmist kor-
raldama ainult volitatud tehnik.

Pastrimi periodik

AN

Pajisja duhet pastruar rregullisht:

+ puhastsage sisemusts ja tarvikuid sooja vee ja sddgisoodaga (5 ml 0,5 | vee kohta)
+ kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja plihkige neid, et need oleksid puhtad

* loputage ja kuivatage pdhjalikult.

Arge tdmmake, liigutage ega vigastage torusid ja/vdi kaableid seadmes.

Arge kunagi kasutage pesuaineid, abrasiivset pulbrit, tugevasti [5hnastatud puhastusvahen-
deid ega vaha sisaldavaid poleerimisvahendeid seadme sisemuse puhastamiseks, sest see
kahjustab pinda ja jatab kappi tugeva Idhna.

Kord aastas tuleb eemaldada dhutusrest seadme pdhjast ja puhastada dhuavasid tolmuime-
jaga. Ky veprim do té pérmirésojé rendimentin e pajisjes dhe do té kursejé konsumin e
energjisé.

ETTEVAATUST
Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada jahutussiisteemi.

Mitmed kddgipindade puhastusvahendid sisaldavad kemikaale, mis vdivad kahjustada sel-
les seadmes kasutatud plastmasse. Seetdttu soovitatakse puhastada seda seadet véljast
ainult sooja veega, millele on lisatud pisut ndudepesuvahendit.

Parast puhastamist (ihendage seade uuesti vooluvarku.



M Puhastus ja hooldus

Kiilmiku sulatamine

Jaakirme eemaldatakse kilmiku aurustilt automaatselt normaalse t66 kaigus iga kord, kui
mootori kompressor seiskub. Sulatamisel tekkinud vesi voolab seadme taga mootori kom-
pressori kohal olevasse spetsiaalsesse anumasse, kust see aurustub.

Salatisahtlite all oleva sulavee véljalaskeava (F) regulaarne puhastamine on tahtis. Nii hoia-
te &ra vee Ulevoolamise ja toidule valgumise. Kasutage juuresolevat spetsiaalset puhastit
(P), mille leiate juba véljavooluavasse sisestatuna.

Ohukanalite puhastamine

1. Eemaldage sokkel (1) ja seejérel 6hutus-
rest (2).

2. Puhastage dhutusrest.

3. Témmake dhudeflektor (3) ettevaatlikult
valja, veendudes, et sinna pole jd&nud su-
lamisvett.

4. Puhastage seadme alumine osa tolmui-
mejaga.

Too vahepealne aeg
Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, rakendage jargmisi abindusid:
1. lahutage seade vooluvdrgust
2. votke kogu toit vélja
3. ja puhastage seadet ning kdiki tarvikuid
4. jatke uks(ed) lahti, et vltida ebameeldava I6hna teket.



Mida teha, kui... [N

Kui kapp jaetakse sisse, tuleb paluda kellelgi seda aeg-ajalt kontrollida, et sees olev toit
voolukatkestuse korral ei rikneks.

AN

MIDA TEHA, KUL...

HOIATUS

Enne probleemide lahendamist Gihendage toitepistik pistikupesast lahti.

Kaesolevas kasutusjuhendis mitte leiduva torke kdrvaldamisega voib tegeleda ainult kvalifit-
seeritud elektrik voi padev isik.

Normaalkasutuse ajal vdivad kosta méningad helid (kompressor, kiilmutusagensi stisteem).

AN

Seade ei toota. Lamp ei
pole.

Lamp ei pole.

Kompressor tootab pide-
valt.

Vesi voolab médda kiil-
mutuskapi tagapaneeli.

Vesi voolab kiilmutuskap-

pi.

Vesi voolab maha.

Seade on vélja lilitatud.

Toitepistik ei ole korralikult pisti-
kupessa tihendatud.

Seade ei saa toidet. Pistikupe-
sas ei ole voolu.

Lamp on ootereZiimis.
Lamp on defektne.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

Ust on avatud liiga tihti.

Méne toiduaine temperatuur on
liiga korge.

Ruumi temperatuur on liga kor-
ge.

Automaatse sulamisprotsessi
ajal sulab tagapaneelil olev har-
matis.

Vee valjavooluava on ummistu-
nud.

Toiduained takistavad vee voo-
lamist veekogumisndusse.

Ohudeflektoris on liiga palju vett.

Lilitage seade sisse.

Uhendage toitepistik pistikupessa
digesti.

Uhendage pistikupessa méni muu
elektriseade.

Vétke lihendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Sulgege ja avage uks.
Vt jaotist "Lambi vahetamine".
Valige kdrgem temperatuur.

Vit jaotist "Ukse sulgemine".

Arge hoidke ust lahti kauem Kui
vaja.

Enne kiilmutuskappi asetamist
laske toidul jahtuda toatempera-
tuurini.

Alandage ruumi temperatuuri.

See on dige.

Puhastage vee véljavooluava.

Veenduge, et toiduained ei ole
vastu tagapaneeli.

Puhastage dhudeflektorit.



Mida teha, kui...

Temperatuur seadmes on
liiga madal.

Temperatuur seadmes on
liiga korge.

Lambi vahetamine

il

kattele.)

N oo

Eemaldage lambikate (vt. Joonist).

Vahetage vana lamp uue vastu, mis on
vanaga sarnase vdimsusega ja spetsiaal-
selt kodumasinate jaoks ette nahtud.
(Maksimumvdimsus on margitud lambi

Paigaldage lambi kate.
Pingutage lambikatte kruvi.
Uhendage toitejuhe pistikusse.

Temperatuuriregulaator ei ole di-
gesti seadistatud.

Temperatuuriregulaator ei ole &i-
gesti seadistatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

Méne toiduaine temperatuur on
liiga korge.

Samaaegselt on kiilmutuskappi
pandud liiga palju toiduaineid.

Seadmes ei ole kiilma 6hu ring-
lust.

Témmake pistik pistikupesast vélja.
Eemaldage lambikatte kruvi.

Valige kdrgem temperatuur.
Valige madalam temperatuur.
Vit jaotist "Ukse sulgemine".

Enne kiilmutuskappi asetamist
laske toidul jahtuda toatempera-
tuurini.

Arge pange kiimutuskappi sa-
maaegselt liiga palju toiduaineid.

Veenduge, et seadmes on taga-
tud kilma 6hu ringlus.

8. Avage uks. Veenduge, et lamp siittib pdlema.

Ukse sulgemine

1. Puhastage ukse tihendid.
2. Vajadusel reguleerige ust. Vaadake "Paigaldamine”.
3. Vajadusel asendage vigased uksetihendid. P66rduge teeninduskeskusse.




Tehnilised andmed

TEHNILISED ANDMED
Médtmed
Kérgus 815 mm
Laius 596 mm
Siigavus 550 mm
Elektripinge 230-240 V
Sagedus 50 Hz
Tehniline informatsioon asub seadme andmeplaadil, mis on seadme sees vasakut kétte ja
energiaetiketil.
PAIGALDAMINE
HOIATUS

Ohutuse huvides ja seadme 6ige t66 tagamiseks lugege enne seadme paigaldamist hoole-
ga |abi peatiikk ,Ohutusinfo”.

Paigutamine

Kaesoleva seadme vdib paigaldada ka kuiva, hastiventileeritavasse siseruumi (nt garaazi
voi keldrisse), kuid parimate séilitamistulemuste saamiseks paigaldage seade ruumi, mille
Umbritseva 6hu temperatuur vastab seadme andmeplaadil toodud klimaklassile:

m Umbritseva 6hu temperatuur

+10°C kuni +32°C

N +16°C kuni +32°C

ST +16°C kuni +38°C

T +16°C kuni +43°C
Elektriiihendus

Enne seadme vooluvdrku Ghendamist kontrollige, et seadme andmeplaadil méargitud pinge
ja sagedus vastaksid teie majapidamise omale.

See seade peab olema maandatud. Toitejuntmel on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui
teie kodune seinapistik pole maandatud, maandage seade eraldi vastavalt elektrialastele
ndudmistele pidades eelnevalt ndu kvalifitseeritud elektrikuga.

Tootja loobub igasugusest vastutusest kui tlaltoodud ettevaatusabindusid pole tarvitusele
vletud.

See seade on vastavuses EMU direktiividega.



Keskkonnainfo

KESKKONNAINFO

Tootel voi selle pakendil asuv siimbol )54 naitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjadtmetena. Selle asemel tuleb toode anda taastddtlemiseks vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise punkti. Toote dige utiliseerimise kindlustamisega
aitate ara hoida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimtervisele, mida vdiks
vastasel juhul pohjustada selle toote ebadige kaitlemine. Lisainfo saamiseks selle toote
taastootlemise kohta votke iihendust kohaliku omavalitsuse, oma majapidamisjaatmete
kéitlejaga voi kauplusega, kust te toote ostsite.



VISLABAKAJIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvélgjaties AEG produktu. Esam to
radijusi, lai ilgsto$i nodroSinatu nevainojamu veiktspéju,
izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas palidz
vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisiet parastas
lericés. Lldzu, veltiet dazas minQtes lasiSanai, lai
sasniegtu vislabakos rezultatus.

PIEDERUMI UN SAIMNIECIBAS PRECES

AEG interneta veikala atradisiet visu, kas nepiecieSams,
lai visas jlsu AEG ierices izskatitos nevainojami un
darbotos ar pilnu atdevi. Tapat tur atradisiet plasu
piederumu klastu, kas izstradats un veidots péc
augstakajiem kvalitates standartiem, — sakot no traukiem
édiena gatavoSanai [1dz galda piederumu groziem, no
pude|u turétajiem lidz maisiniem delikatas velas
mazgasanai...

e (5] [ [2] [

ApmekIgjiet interneta veikalu vietné
www.aeg-electrolux.com/shop
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Saja rokasgramata izmantoti $adi simboli:

A

Svariga informacija attieciba uz personisko
dro8ibu un informacija ka izvairities no
iekartas bojajumiem.

(1)

Vispariga informacija un pieméri

)

Vides informacija

Izmainu tiesibas rezervétas



Drosibas informacija

AN

DROSIBAS INFORMACIJA

Jusu dro$ibas un ierices pareizas lietoSanas dé| pirms ierices uzstadiSanas un pirmas lieto-
Sanas reizes rlpigi izlasiet $o rokasgramatu un iepazistieties ar visiem taja ietvertajiem pa-
domiem un bridinajumiem. Lai nepielautu nelaimes gadijumu iesp&jamibu un nepareizu ieri-
ces darbibu, ir svarigi, lai visi 8Ts ierices lietotaji ripigi iepazitos ar lietoSanas un drosibas
noradijumiem. Saglabéjiet Sos lietoSanas noradijumus un sekojiet, lai tie vienmér atrastos
kopa ar ierici gadijuma, ja ta tiek parvietota vai pardota. Tadéjadi jis nodroSinasiet iespéju,
ka visi tas lietotaji bls atbilstoSi informéti par pareizu un droSu ierices lietoSanu.

Jasu un Tpasuma droSibas dé| ievérojiet Saja rokasgramata minétos piesardzibas pasaku-
mus, jo pretéja gadijuma ierices razotajs neuznemsies atbildibu.

Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

« So ierici nedrikst izmantot bémi vai citas personas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai pie-
redzes trikums nelauj tiem droSi izmantot ierici bez atbilstoSas uzraudzibas vai atbildigas
personas noradijumiem.

Nepielaujiet, lai mazi bérni spélgjas ar ierici.

+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem nepieejamas vietas. Pastav nosmaks$anas
risks.

+ Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kontaktspraudni no sienas kontaktligzdas, nogrieziet
stravas kabeli (pec iespéjas tuvak iericei) un nonemiet durvis, lai nepielautu, ka bérni,
spéléjoties ieklust iericé un tiek paklauti elektroSokam vai nosmak3anai.

+ Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim vai vaka ir atsperslédzene (aizkritna slédzene),
pret So ierici, kas aprikota ar magnétisko durvju blivéjumu, parbaudiet, vai, atbrivojoties
no nolietotas ierices, tas sleédzene tiek sabojata. Tas nepielaus bérnu iek|tSanu iericé un
ieslégSanos.

Visparigi drosibas noradijumi

AN

UZMANIBU
Nenoblokgjiet ventilacijas atveres.

* lerice ir paredzéta produktu un/vai dzérienu uzglabasanai majas apstaklos atbilstosi rok-
asgramatas noradijumiem.

+ Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus maksligus panémienus, lai paatrinatu atkausésa-
nas procesu.

+ Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroierices, pieméram, putukréjuma pagatavosanas
ierices, ja vien to izmantoSanu neparedz razot3js.

+ Nesabojajiet aukstumagenta kontdru.

+ lerices aukstumagenta kontira ir izobutans (R600a) — videi praktiski nekaitiga, tacu
viegli uzliesmojo3a dabiska gaze.
Transportéjot un uzstadot ierici, nesabojajiet aukstumagenta kontdra sastavdalas.
Ja aukstumagenta kontiirs tomér tiek bojats:
- nelaujiet tuvuma atrasties atklatai liesmai vai uzliesmo$anas avotiem;
— rapigi izvediniet telpu, kura atrodas ierice.



IEEN Drosibas informacija

+ lerices specifikaciju mainiSana vai tas modificéSana ir bistama. Bojats stravas kabelis var
izraistt Tssavienojumu, aizdeg$anos un/vai elektroSoku.

& BRIDINAJUMS
Lai nepielautu bistamibu, elektriskas sastavdalas, pieméram, stravas kabeli, kontaktdaksu
vai kompresoru, drikst nomaintt tikai sertificéts servisa parstavis vai kvalificéts apkopes spe-
cialists.
1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja dala nevar saspiest vai sabojat stravas kabela
kontaktdakSu. Saspiesta vai bojata kontaktdaksa var parkarst un izraisit aizdegSa-
nos.

3. Parbaudiet, vai varat piek|at ierices stravas kabela kontaktdaksai.
4. Nevelciet stravas kabeli.
5. Jakontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja kontaktdakSu. Tas var izraisit elektroSoku
vai aizdeg$anos.
6. Nelietojiet ierici, ja iek$&ja apgaismojuma spuldzei nav parsega®) iek$gjam apgai-
smojumam.
+ Siierice ir smaga. Ta japarvieto uzmanigi.
+ Neiznemiet un nepieskarieties saldétava ievietotajiem produktiem ar mitram rokam, jo tas
var izraisit adas nobrazumus vai apsaldéjumus.
+ Neuzstadiet ierici vietas, kur ta ir paklauta ilgsto3ai saules staru iedarbibai.
* 8aja ierice uzstaditas kvélspuldzes® ir paredzétas izmanto$anai vienigi majsaimniecibas
iericés. Tas nav paredzétas telpas apgaismojumam.
lerices ikdienas lietoSana
+ Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas dalam karstus virtuves traukus.
+ Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojoSas gazes vai Skidrumus, jo tie var eksplodét.
+ leveérojiet ierices razotaja uzglabasanas ieteikumus. Skatiet attiecigos noradijumus.
Apkope un tiriSana
+ Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

+ Netiriet ierici, izmantojot metala priekSmetus.

+ Regulari parbaudiet ledusskapt esoSo Udens izpludes atveri, vai taja nav sakrajies tdens,
kas radies atkausé$anas laika. Ja nepiecieSams, izfiriet atveri. Ja izpludes sistéma bis
blokéta, ddens sakrasies ierices apaksgja dala.

UzstadiSana

& Lai pieslegtu ierici elektrotiklam, rlipigi ieverojiet rokasgramatas attiecigajas sadalas eso$os
noradijumus.

* lIzsainojiet ierici un parbaudiet, vai t nav bojata. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja konstate-
jat bojajumus, nekavéjoties zinojiet par to ierices tirgotdjam. Saglabajiet iesainojuma ma-
terialus.

4) Ja paredzéts lampas apvalks.
5) Ja paredzéta lampa.



Lietosana [EENN

+ Pirms ierices pieslégSanas, ieteicams pagaidit Cetras stundas, lai ella varétu iepllst atpa-
ka| kompresora.

+ NodroSiniet ierices tuvuma atbilstoSu ventilaciju, pretéja gadijuma ta var parkarst. Lai ieri-
kotu pareizu ventilaciju, izpildiet attiecigos uzstadisanas noradijumus.

+ Lai nepielautu saskarSanas iespéju ar siltajam ierices dalam, pieméram, kompresoru un
kondensatoru, uzstadiet ledusskapi ar ta aizmuguréjo dau virziena pret sienu.

+ lerici nedrikst uzstadit blakus radiatoriem vai plitim.

+ Parliecinieties, ka péc ierices uzstadiSanas var piek|at kontaktligzdai.

* Pievienojiet ierici tikai dzerama didens piegades avotam. )

Apkope
+ Elektrisko pieslegumu drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis vai cita zinoSa persona.

« Sis ierices tehnisko apkopi un remontu drikst veikt tikai pilnvarota klientu apkalpoanas
centra darbinieki. Remontam jaizmanto tikai originalas rezerves dalas.

Apkartéjas vides aizsardziba

@ lericé, tas dzesétajagenta kontlra vai izolacijas materialos nav vielu, kas var negativi ietek-
mét ozona slani. So ierici nedrikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Izo-
lacijas slanis satur viegli uzliesmojoSas gazes: atbrivojieties no ierices atbilstosi speka eso-
Siem noteikumiem. Nepielaujiet dzesétajagregata bojajumus, it ipasi aizmuguré esosa sil-
tummaina tuvuma. lerices izgatavo$ana izmantotie materiali ir apziméti ar simbolu ¢ - ta-
tad tie ir otrreizéji parstradajami.

LIETOSANA

leslegsana
lespraudiet kontaktdak3u sienas kontaktligzda.
Pagrieziet temperatiras regulatoru pulkstenraditaju kustibas virziena lidz videjam iestatiju-
mam.
IzsléegSana
Izsledziet ierici, pagrieZot temperatiras regulatoru stavokI"O".

Temperatiras regulésana
Temperatdra tiek reguléti automatiski.
Lai lietotu ierici, rikojieties $adi:
* lai iegdtu minimalu aukstumu, pagrieziet temperaturas regulatoru [idz zemakajam iestati-
jumam;
* lai iegitu maksimalu aukstumu, pagrieziet temperaturas regulatoru idz augstakajam ies-
tatjumam;

@ Vidéjais iestatijums parasti ir viespiemérotakais.

Tadu, izvéloties temperatiru, atcerieties, ka ta ir atkariga no:
6) Ja iericei tiek paredzéts veikt tdens pieslégumu.



Pirma ieslégsana

* telpas temperatiras;
* no ta, cik bieZi tiek atvértas ledusskapja durvis;
* ledusskapi uzglabato produktu daudzuma;
* ierices atraSanas vietas.
& Ja vides temperatira ir augsta vai arf iericé ir ievietots maksimals produktu daudzums un ir
iestatita viszemaka temperatira, tas var radit ledusskapja aizmuguréjas sienas apsarmoju-

mu. Saja gadijuma, lai aktivizétu automatisko atkauséanu un tadéjadi samazinatu elektro-
energijas patérinu, pagrieziet temperatlras regulatora skalu lidz augstakai temperatirai.

PIRMA IESLEGSANA

lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas reizes,
mazgajiet iekSpusi un iek§€jos piederumus ar remdenu ziepjideni un p&c tam ripigi nosusi-
niet tos.

& Nelietojiet mazgasanas Iidzek|us vai abrazivus pulverus, jo tie sabojas apdari.

IZMANTOSANA IKDIENA

Iznemami plaukti

Ledusskapja iek$€jas sienas ir aprikotas ar vadot-
ném, kas paredzétas plauktu értakai izvietoSanai.

Al




Noderigi ieteikumi un padomi

Durvju plauktu novietoSana

Modelis ir aprikots ar dazadu produktu uzglabasanas kasti, kas atrodas zem durvju plaukta
nodalijuma un izbidas uz saniem.

Lai varétu veikt pamatigaku tirianu, augséjos un apak3sgéjos durvju plauktus var viegli no-
nemt un atkal uzlikt atpakal

NODERIGI [ETEIKUMI UN PADOMI

Skanas normalas darbibas laika
+ lespéjams, ka dzesétajagenta cirkulacijas laika dzirdésit nelielu burbulo$anu vai guldzé-
Sanu. Ta ir parasta paradiba.

+ Kamér kompresors darbojas, aukstumagents tiek cirkuléts sistéma, un jis dzirdésiet dik-
§anu un pulséjoSo skanu. Ta ir parasta paradiba.

+ Termiska izpleSanas var radit pekSnu troksni. Ta ir dabiska, nekaitiga paradiba. Ta ir pa-
rasta paradiba.

+ Kompresora ieslegSanas vai izslégSanas laika dzirdésit klusu temperatiras regulatora
klik8ki. Ta ir parasta paradiba.

leteikumi elektroenergijas ietaupisana

+ Neatveriet vai neatstajiet ledusskapja durvis atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

+ Ja vides temperatira ir augsta, temperatlras regulators ir iestatits augstakaja stavokir un
iericé ir ievietots maksimals produktu daudzums, kompresors, iespéjams, darbosies ne-
partraukta darbibas reZima, veidojot uz iztvaikotaja apsarmojumu. Ja tas ta notiek, pa-
grieziet temperatiras regulatoru l1dz zemakiem iestatijumiem, tadéjadi ietaupot elektro-
energiju.

Svaigu produktu atdzeséSanas ieteikumi
Lai iegtu vislabako rezultatu:
+ neuzglabajiet ledusskapr siltus produktus vai gaistoSus Skidrumus



Kop$ana un tiridana

+ parklajiet vai iesainojiet produktus, it Tpasi tos, kuriem piemit stiprs aromats
+ novietojiet produktus ta, lai ap tiem varétu brivi cirkulét gaiss

leteikumi par saldesanu

Noderigi ieteikumi:

Visa veida gala: iesainojiet polietiléna maisinos un novietojiet uz stikla plaukta virs darzenu
atvilktnes.

DroSibas apsvérumu dé| uzglabaijiet produktus $ada veida tikai vienu vai divas dienas.
Pagatavoti &dieni, aukstie édieni, u.c.: tos japarklaj un var novietot jebkura plaukta.

Augli un darzeni: tie ripigi janotira un janovieto darzenu atvilktné (&s).

Sviests un siers: tas jaievieto pasos gaisa necaurlaidigos traukos vai jaiesaino aluminija fo-
lija vai ar polietiinéna maisinos.

Piena pudeles: tas jaaizvako un janovieto ledusskapja durvju pudelu plaukta.

Leduskapt nedrikst uzglabat bananus, kartupelus, sipolus un kiplokus (ja vien tie nav iesai-
noti).

KOPSANA UN TIRISANA

AN
&

UZMANIBU
Pirms apkopes veikSanas atvienojiet ierici no elektrotikla.

Sis ierices dzsétajagregata ir oglidenradis; tadé] tas apkopi un uzladé$anu drikst veikt tikai
kvalificéti specialisti.

Periodiska tiriSana

lerice regulari jafira:

+ Tiriet ledusskapja iekSpusi un piederumus ar siltu Gdeni un dzeramo sodu (5 ml uz 0,5 |
tdens)

+ Regulari parbaudiet durtinu blivejumu un notiriet to

+ Noskalojiet un rlpigi noZavejiet.

Nerauijiet, neparvietojiet vai nesabojajiet ierices caurules un/vai kabelus.
Tirot iekSpusi, neizmantojiet mazgasanas lidzek|us, abrazivus pulverus, tirisanas lidzek|us
ar augstu aromatizacijas pakapi vai vasku, jo tas var sabojat virsmas un radit stipru aroma-

tu.

Reizi gada nonemiet ventilacijas restes ierices pamatné un iztiriet gaisa kanalus ar putek|-
slicgju. Tas uzlabos ierices veiktspéju un samazinas elektroenergijas patérinu.

UZMANIBU
Esiet uzmanigi un nesabojajiet dzeséSanas sistému.

Daudzi virtuves virsmu tiriSanas lidzek|i satur kimikalijas, kas var sabojat ledusskapja plast-
masas dalas. Tadé| ieteicams ledusskapja korpusu tirit tikai ar silta idens un tam pievienota
Skidra mazgasanas lidzek|a maisijumu.

Péc tirisanas pievienojiet ledusskapi elektrotiklam.



Kop$ana un tiridana

Ledusskapja atkausgdana

Parasta darbibas repima laik, ik reizi apstajoties kompresora motora darbibai, tiek automa-
tiski likvidgts apsarmojums, kas veidojas uz ledusskapja nodalijuma esoda iztvaikotaja.
Udens, kas rodas atkausgdanas laik, tiek novadits ipada tvertng, kas atrodas ierices aiz-
mugurg virs kompresora motora, un tur iztvaiko.

Tadgi, lai nepieiautu idens parplddanu un nokiGdanu uz produktiem, ir svarigi periodiski iz-
tirlt arf atkauscta ddens izplides atveri (F), kas atrodas zem salatu uzglabadanas at-
vilktngm. Lietojiet 8im nollkam paredzgto tiritaju (P), kas jau ir ievietots (dens izpliides at-
Verg.

Gaisa kanalu tiriSana

1. Nonemiet listi (1), péc tam ventilatora re-
stes (2).

2. Notiriet ventilatora restes.

3. Uzmanigi iznemiet gaisa deflektoru (3) un
parbaudiet, vai péc atkauseéSanas ieksa
nav palicis Gdens.

4. |ztiriet ierices apak3éjo dalu ar putek|sd-
Cju.

Ledusskapja ilgstoSa neizmantosana
Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet $adus piesardzibas pasakumus:
1. Atvienojiet ierici no elektrotikla
2. lznemiet produktus
3. Atkausgjiet un iztiriet ierici un visus piederumus
4. Atstajiet durvis pusvirus, lai nepielautu nepatikama aromata veidoSanos.



Ko dartt, ja ...

AN

kuma gadijuma.
KO DARIT, JA ...

AN

BRIDINAJUMS

Ja neveicat iepriek§ minétas darbibas, paludziet, lai kads parbauda ledusskapi jusu prom-
bitnes laikd un novers produktu sabojasanos iespéjama elektroenergijas piegades partrau-

Pirms problémrisinaSanas atvienojiet stravas padeves spraudkontaktu no kontaktligzdas.

ProblémrisinaSanu saistiba ar probléemam, kas nav apskatitas $aja rokasgramata, drikst
veikt tikai kvalificéts elektrikis.

AN

s&ja cirkulacija).

lerices normalas darbibas laika var dzirdét dazas skanas (kompresora darbiba, aukstumne-

lerice nedarbojas. Spul-
dze nedarbojas.

Spuldze nedarbojas.

Kompresors darbojas ne-
partraukti.

Pa ledusskapja aizmugu-
res sieninu plist Gdens.

Udens iepliist ledusskapi.

lerice ir izslegta.

Spraudkontakts nav pareizi pie-
vienots elektrotikla kontaktligz-
dai.

lerice nav pieslégta elektropade-
vei. Kontaktligzda nav spriegu-
ma.

Spuldze ir gaidstaves rezima.
Spuldze ir bojata.

Temperatdra nav pareizi iestatl-
ta.

Durtinas nav pareizi aizvértas.

Durtinas tiek atvértas parak bie-
Zi.

Produktu temperatira ir parak
augsta.

Temperatira telpa ir parak aug-
sta.

Automatiskas atkauséSanas lai-
ka izkususais ledus plist pa aiz-
mugures sieninu.

Udens izplades atvere ir no-
sprostota.

Produkti trauce Gdens plismai
tUdens kolektora.

leslédziet ierici.

Pievienojiet spraudkontaktu kon-
taktligzdai pareizi.

Pievienojiet kontaktligzdai kadu
citu ierici.

Sazinieties ar kvalificétu elektriki.
Aizveriet un atveriet durvis.
Skatiet sadalu ,Spuldzes maina".

lestatiet augstaku temperatiru.
Skatiet sadalu "Durtinu aizvérsa-

na-.

Neatstdjiet durtinas atvértas ilgak
neka nepiecieSams.

Pirms ievietoSanas laujiet produk-
tiem atdzist [ldz istabas tempera-
tarai.

Samaziniet temperattru telpa.

Tas ir pareizi.

|ztiriet Gdens izpludes atveri.

Parliecinieties, ka produkti neska-
ras pie aizmugures sieninas.



Ko darit, ja ...

Udens pliist uz gridas.

Temperatiira ierice ir pa-
rak zema.

Temperatiira ierice ir pa-
rak augsta.

Gaisa deflektora ir parak daudz
udens.

Temperatiras regulators nav
iestatits pareizi.

Temperatdras regulators nav
iestatts pareizi.

Durtinas nav pareizi aizvértas.

Produktu temperatira ir parak
augsta.

Vienlaicigi tiek uzglabats daudz
produktu.

lericé necirkulé aukstais gaiss.

Apgaismojuma spuldzes maioa
1. Atvainojiet kontaktdakdu no kontaktligzdas.
2. lzskrivgijiet skrGvi no spuldzes parsega.

3. Nooemiet spuldzes parsegu (ka paradits

ilustrécija).

4. Nomainiet veco lampu ar jaunu tadas pas-
as jaudas lampu, kas paredzéeta izmanto-
Sanai majsaimniecibas iericés. (Maksima-
la jauda noradita uz lampas parsega.)
Uzlieciet spuldzes pérsegu.

Pievelciet skrlvi spuldzes parsega.
Pievienojiet kontaktdakdu kontaktligzdai.

N oo

|ztTriet gaisa deflektoru.
lestatiet augstaku temperatiru.
lestatiet zemaku temperataru.

Skatiet sadalu "Durtinu aizvérsa-
na".

Pirms ievietoSanas |aujiet produk-
tiem atdzist idz istabas tempera-
tarai.

Uzglabajiet mazak produktu vien-
laictgi.

Parliecinieties, ka iericé cirkulé
aukstais gaiss.

8. Atveriet durvis. Pérliecinieties, vai apgaismojuma spuldze iesl¢dzas.

Durvju aizvérsana

1. Tiriet durvju blivéjumu.

2. JanepiecieSams, pielagojiet durvis. Skatiet sadala "Uzstadisana" minéto informaciju
3. Ja nepiecieSams, nomainiet bojatu durvju blivéjumu. Sazinieties ar servisa centru.



Tehniskie dati

TEHNISKIE DATI
- @]
[zmérs

Augstums 815 mm
Platums 596 mm
Dzilums 550 mm

Spriegums 230-240V

Frekvence 50 Hz

Tehniska informacija atrodas ierices iekSpuse, kreisaja pusé uz datu plaksnites.

UZSTADISANA

BRIDINAJUMS
Pirms ierices uzstadiSanas rlpigi iepazistieties ar sadala "Drosibas informéacija" minéto dro-
$ibas un ierices pareizas uzstadidanas informéaciju.

Novietojums

So ierici var uzstadit sausas un labi ventilétas telpas (garaza vai pagraba), tacu, lai iegatu
optimalako rezultatu, uzstadiet to vieta, kur temperatura atbilst ierices klimatiskajai klasei,
kas noradita tehnisko datu plaksnite:

Klimatiska klase Apkartejas vides temperatiira

SN no +10 lidz +32 °C
N no +16 lidz +32°C
ST no +16 Iidz +38°C
T no +16 Iidz +43 °C

Elektriskais savienojums

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam, parbaudiet, vai tehnisko datu plaksnité minétie
sprieguma un frekvences parametri atbilst majas elektrotikla parametriem.

lerice jabut sazemétai. Lai nodroSinatu zeméjumu, stravas kabela kontaktspraudnis ir apri-
kots ar papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks sazino-
ties ar kvalificétu specialistu, pievienojiet iericei atsevisku, speka esoSiem noteikumiem at-
bilstoSu zemegjumu.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par sekam, kas bas radusas, neievérojot iepriek§ minétos
noradijumus.

lerice atbilst $4dam Eiropas Savienibas direktivam.



Informéacija par ierices izmanto$anas ekologiskajiem aspektiem

INFORMACIJA PAR IERICES IZMANTOSANAS EKOLOGISKAJIEM
ASPEKTIEM

Simbols & uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka So produktu nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Tas janodod attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu
savak$anas punktos parstradasanai. NodroSinot pareizu atbrivo$anos no 81 produkta, jis
palidzésiet izvairities no potencialam negativam sekam apkartéjai videi un cilvéka veselibai,
kuras iespéjams izraistt, nepareizi izmetot atkritumos $o produktu. Lai iegitu detalizétaku
informaciju par atbrivo$anos no $i produkta, lidzu sazinieties ar jlisu pasvaldibu,
saimniecibas atkritumu savakS$anas dienestu vai veikalu, kura jis iegadajaties So produktu.



PUIKIEMS REZULTATAMS PASIEKTI

ACil, kad pasirinkite § AEG gaminj. Mes suklréme jj taip,
kad jis nepriekaistingai veikty daugelj mety — pasizymintis
pazangiomis technologijomis, kurios padeda palengvinti
gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite nerasti jprastuose
buitiniuose prietaisuose. Skirkite kelias minutes perskaityti
insktrukcija, kad galétuméte jj maksimaliai panaudoti.

PRIEDAI IR VARTOJIMO REIKMENYS

AEG interneto parduotuveéje rasite viska, ko jums reikia,
kad visi jusy AEG prietaisai atrodyty nepriekaistingai ir
puikiai veikty. Taip pat siilomas didelis asortimentas
priedy, sukonstruoty ir pagaminty atsizvelgiant | aukstos
kokybés standartus, kuriy galite tikétis: nuo porfesionaliy
virtuvés reikmeny, iki krepsiy stalo jrankiams, nuo buteliy
laikikliy iki maiSeliy glezniems skalbiniams...

e (5] [@] [2] [

Apsilankykite interneto parduotuvéje adresu
www.aeg-electrolux.com/shop
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Tokie simboliai naudojami Sioje instrukcijoje:

A

Svarbi informacija apie Jisy asmeninj
sauguma ir informacija, kaip iSvengti
prietaiso gedimy.

i)

Bendroji informacija ir patarimai

L)

Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai



Saugos informacija

AN

SAUGOS INFORMACIJA

Norédami uztikrinti savo sauguma ir tai, kad prietaisas blty naudojamas pagal paskirt], prie$
ji irengdami ir jjungdami pirma karta, atidZiai perskaitykite §j vadova, jame esancius patari-
mus ir jspéjimus. Siekiant iSvengti apmaudziy klaidy, ir nelaimingy atsitikimy itin svarbu, kad
visi Sio prietaiso naudotojai atidZiai susipazinty su prietaiso veikimo ir saugos funkcijomis.
I$saugokite §j vadova ir pasirlipinkite, kad prietaisg perkélus j kitg vietg arba pardavus bty
pridedama ir jo naudojimo instrukcija; taip uZtikrinsite, kad naujieji jo savininkai galéty tinka-
mai susipaZinti su prietaiso naudojimu ir sauga.

Norédami iSvengti pavojaus gyvybei ir apsaugoti turta, privalote imtis Siame vadove nuro-
dyty atsargumo priemoniy, nes gamintojas néra atsakingas uz zala, atsiradusig dél neatsar-
gumo.

Vaiky ir nejgaliy zmoniy apsaugos priemonés

+ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis prietaisu dél savo psichinio, juti-
minio arba protinio nejgalumo arba patirties bei Ziniy trikumo, negalima naudotis Siuo
prietaisu be uZ iy asmeny sauguma atsakingy asmeny prieZitros ir nurodymy.
Pasirtpinkite vaiky priezilrg ir neleiskite jiems zaisti su prietaisu.

+ Visas pakuotés dalis laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Yra pavojus uzdusti.

+ Jei prietaisg ruoSiatés iSmesti, i$ lizdo istraukite kiStuka, nupjaukite elektros laidg (kuo ar-
Ciau prietaiso), kad vaikai Zaisdami nenukentéty nuo elektros smgio, ir nuimkite dureles,
kad vaikai negaléty uZsidaryti Saldytuve.

+ Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magnetiniai dureliy tarpikliai, pakeiiate seng prietaisa,
kurio durelése arba dangtyje jrengtas spyruoklinis uZraktas (sklastis), prie$ iSmesdami
seng prietaisg bitinai sugadinkite jo spyruoklinj uzrakta. Tada jis netaps pavojingais
spastais vaikams.

Bendrieji saugos reikalavimai

AN

ATSARGIAI
Pasirlpinkite, kad nebaty uZzdengtos ventiliacinés angos.

* Prietaisas yra skirtas maisto produktams ir (arba) gérimams laikyti, vadovaujantis Sios in-
strukcijy knygelés nurodymais.

+ Nenaudokite mechaniniy jtaisy ar kity nenatdraliy bady atitirpdymo procesui pagreitinti.

+ Saldomujy prietaisy viduje nenaudokite jokiy kity elektros prietaisy (pavyzdziui, ledy ga-
minimo prietaisy), nebent gamintojas tokius prietaisus patvirtino Siam tikslui.

+ Nepazeiskite Saldymo sistemos grandinés.

+ Prietaiso auSinamosios medziagos grandinéje naudojama ausinamoji medziaga izobuta-
nas (R600a) — gamtinés dujos, pasizymincios aukstu suderinamumo su aplinka lygiu, ta-
Ciau jos yra degios.

Prietaiso gabenimo ir jrengimo metu pasirapinkite, kad neblty pazeista jokia auSinamo-
sios medziagos grandinés sudedamoji dalis.

Jei pazeidZiama auSinamosios medZiagos grandiné:

— venkite atviros liepsnos ir ugnies Saltiniy;



Saugos informacija

— gerai iSvédinkite patalpa, kurioje stovi prietaisas.

+ Keisti techninius duomenis arba bet kokiu bldu bandyti modifikuoti §j prietaisg yra pavo-
jinga. Dél pazeisto elektros laido gali susidaryti trumpasis jungimas, kilti gaisras ir (arba)
galite patirti elektros smug.

& ISPEJIMAS

Visus elektros komponentus (elektros laida, kiStuka, kompresoriy), kad bty iSvengta pa-
voju, turi keisti tik jgaliotoji techninés priezidros jmoné arba kvalifikuotas techninés priezid-
ros darbuotojas.

1. Draudziama ilginti elektros maitinimo laida.

2. Pasirlpinkite, kad prietaiso galiné dalis nesulauzyty ar kitaip nepazeisty elektros kis-
tuko. Sulauzytas arba kitaip paZeistas elektros kistukas gali perkaisti ir sukelti gaisra.

3. Pasirlpinkite, kad bet kada galétuméte pasiekti prietaiso maitinimo laido kiStuka.

4. Netraukite suéme uz maitinimo laido.

5. Jei elektros kistuko lizdas blogai priverztas, j ji maitinimo laido kiStuko nekiskite. Kyla
pavojus patirti elektros smigj arba sukelti gaisra.

6. Prietaisa draudziama eksploatuoti, jei jo lemputé neuzdengta gaubteliu. 7) lemputei
numatytas gaubtelis.

+ Prietaisas yra sunkus. Jj perstatant, reikia biti atsargiems.

+ Jei jusy rankos drégnos, neimkite ir nelieskite jokiy produkty Saldiklio skyriuje, kitaip gali-
te nusitrinti odg arba ji gali nusalti nuo Serk3no / Saldiklio.

+ Pasirtpinkite, kad | prietaisg ilgq laikg nedviesty tiesioginiai saulés spinduliai.

* Lemputés®), jos yra specialios, skirtos tik buitiniams prietaisams. Jos néra tinkamos buiti-
niam patalpy apSvietimui.

Kasdienis eksploatavimas

+ Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite karsty puody.

+ Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skys€iy - tokios medZiagos gali sprogti.

+ Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso gamintojo rekomendacijomis dél produkty laikymo.
Skaitykite atitinkamas instrukcijas.

Priezitra ir valymas

+ Prie$ atlikdami priezitros ar valymo darbus, iSjunkite prietaisg ir istraukite maitinimo laido
kistuka i$ tinklo lizdo.

+ Nevalykite prietaiso su metaliniais daiktais.

+ Reguliariai tikrinkite Saldytuve esantj atitirpusio vandens nuleidimo vamzdel;. Jei reikia,
iSvalykite vamzdelj. Jei nuleidimo vamzdelis uzsikim3es, vanduo kaupsis prietaiso apa-
cioje.

Irengimas

& Prietaisg prie elektros tinklo prijunkite tiksliai vadovaudamiesi atitinkame paragrafe pateikto-
mis instrukcijomis.

7) Jeigu lemputés gaubtelis yra numatytas.
8) Jeigu numatyta lemputé.



Veikimas

+ Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis nepazeistas. Jei jis pa_ eistos, jo nejunkite prie
elektros tinklo. Apie galimus pazeidimus nedelsdami praneskite pardavéjui. Jei prietaisas
pazeistas, neiSmeskite pakuotés.

+ Prie$ prietaisg prijungiant rekomenduojama palaukti maZiausiai keturias valandas , kad
alyva galéty sutekéti j kompresoriy.
+ Aplink prietaisg turi bati pakankamai gera oro cirkuliacija, kitaip prietaisas gali perkaisti.
Pakankamai gera ventiliacija bus tuo atveju, jei paisysite jrengimo instrukcijy.
+ Jei tik jmnanoma, gaminio galiné sienelé turi bati nukreipta j siena, kad niekas negaléty
paliesti arba uzkabinti Silty daliy (kompresoriaus, kondensatoriaus) ir nusideginti.
+ Prietaisg draudZiama statyti arti radiatoriy ir virykliy.
+ Patikrinkite, ar po jrengimo elektros laido kidtukas yra pasiekiamas.
* Prietaisa junkite tik prie geriamojo vandens vandentiekio. 9)
Techniné prieziira
+ Visus elektros prijungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas
specialistas.
+ Sio gaminio technine prieZitira leidziama atlikti tik jgaliotam techninés prieZidros centrui;
galima naudoti tik originalias atsargines dalis.
Aplinkos apsauga

@ Siame prietaise - nei jo ausinamosios medziagos grandinéje, nei izoliacinése medziagose -
néra dujy, galiniy paZeisti ozono sluoksnj. Prietaisg draudZiama iSmesti kartu su buitinémis
Siukslémis ir atliekomis. Izoliacinéje putoje yra degiy dujy: prietaisa reikia iSmesti paisant
galiojanCiy reglamenty - juos suzinosite vietos valdzios institucijose. NepaZeiskite ausina-
mojo jtaiso, ypa¢ galinéje dalyje greta Silumokaicio. Siame prietaise naudojamas medzia-
gas, pazymétas simboliu ¢ , galima perdirbti.

VEIKIMAS

ljungimas

Kistuka jkiskite | lizda.

Temperatros reguliatoriy sukite pagal laikrodZio rodykle iki vidutinés nuostatos
ISjungimas

Prietaisg iSjungsite temperatros reguliatoriy pasuke | "O" padétj
Temperatiros reguliavimas

Temperatira reguliuojama automatiskai.

Prietaisg eksploatuokite tokiu badu:

+ Temperatiiros reguliatoriy nustatykite ties maziausia nuostata, kad Saldoma bdty minima-
liai.

+ Temperatiros reguliatoriy nustatykite ties didziausia nuostata, kad Saldoma bty maksi-
maliai.

9) Jei numatyta vandens prijungimo jungtis.



Naudojantis pirmakart

@ Dauguma atvejy geriausia nustatyti ties vidutine nuostata.

Taciau konkre€ig nuostatg deréty iSrinkti atsizvelgiant | tai, kad temperatara prietaiso viduje
priklauso nuo Siy veiksniy:
+ patalpos temperatira
* dureliy atidarymo daZznumas
+ maisto produkty kiekis Saldytuve
* prietaiso pastatymo vieta.
& Jei aplinkos temperatra auksta arba prietaisas pilnas produkty ir nustatyta, kad prietaise
bity maZiausia temperatira, ant galinés sienelés gali nuolat formuotis SerkSnas. Tokiu atve-

ju reguliavimo rankenéle reikia nustatyti ties auktesne temperatira - tada automatidkai
vyks atitirpdymas ir bus maziau sunaudojama elektros energijos.

NAUDOJANTIS PIRMAKART

Vidaus valymas

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta, drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu neutraliu muilu
nuplaukite prietaiso vidy ir visas vidines dalis - tokiu blidu paSalinsite naujam prietaisui ba-
dinga kvapg; po to, gerai nusausinkite.

& Nenaudokite valomujy priemoniy ar abrazyviniy milteliy, nes jie pazeis danga.

KASDIENIS NAUDOJIMAS

Perkeliamos lentynos

Saldytuvo sienelése yra jrengti bégeliai, todél len-
tynas galima jstatyti ten, kur norite.

\




Naudinga informacija ir patarimai.

Dureliy lentyny iSdéstymas

Siame modelyje yra slankiojama dézuté, jrengta po dury lentynéliy skyriumi — jg galima
slankioti | Sonus.

Norédami iSvalyti kruopS€iau, galite lengvai i8imti ir vél jdéti virSuting ir apatine dureliy lenty-
néles

NAUDINGA INFORMACIJA IR PATARIMAL.

Normalaus veikimo garsai
+ Saltalui tekant ritémis arba vamzdziais, gali girdétis prislopintas gurgéjimas arba burbulia-
vimas. Tai normalu.

+ Veikiant kompresoriui vyksta Saltalo apykaita, tada girdisi kompresoriaus skleidZziamas
sukimosi garsas arba pulsuojantis triukSmas. Tai normalu.

+Nuo Siluminio plétimsoi gali pasigirsti staigus traksteléjimas. Tai natlralus ir nepavojingas
fizikinis reiSkinys. Tai normalu.

+ Kompresoriui jsijungiant ir i8sijungiant girdisi silpnas temperatros reguliatoriaus spragte-
|&jimas. Tai normalu.

Energijos taupymo patarimai

+ Neatidarinékite daZnai dury, nepalikite jy atviry ilgiau, negu yra batina.

+ Jei aplinkos temperatira auksta, temperatiros reguliatorius nustatytas ties didZiausia
nuostata ir prietaisas pilnas produkty, kompresorius gali veikti nepertraukiamai, todél ant
garintuvo gali susiformuoti Serk$no arba ledo. Jei taip nutinka, temperattiros reguliatoriy

nustatykite ties maZiausia nuostata, kad galéty vykti automatinis atitirpdymas - tada bus
taupoma elektros energija.

Svieziy maisto produkty $aldymo patarimai
Norédami, kad Saldytuvas gerai vekty:
+ nelaikykite jame $ilty maisto produkty arba garuojanéiy skysciy



Valymas ir prieZitira

+ maisto produktus uzdenkite arba jvyniokite, ypac jei jie pasizymi stipriu kvapu
+ maisto produktus iSdéstykite taip, kad aplink juos galéty laisvai cirkuliuoti oras

Saldymo patarimai
Naudingi patarimai:
Mésa (visy rasiy) : jvyniokite j polietileno maiselius ir dékite ant stiklinés lentynos vir§ darzo-
viy stalCiaus.
Taip laikyti ja galima ne ilgiau negu vieng arba dvi dienas.
Gatavi produktai, Salti patiekalai ir kt.: tokius produktus reikéty uZdengti; jie gali bati dedami
ant bet kurios lentynos.
Vaisiai ir darZoves: juos reikia gerai nuvalyti ir sudéti | specialy (-ius) stalCiy (-ius).
Sviestas ir siris: Siuos produktus reikia sudéti | specialius, sandarius indus arba suvynioti |
aliuminio folijg / polietileno maielius, kad jie turéty kuo mazesnj salytj su oru.
Pieno buteliai: jie turi bati su dangteliais; butelius laikykite durelése esancioje buteliy lenty-
noje.
Bananu, bulviy, svogany, ir éesnakuy, jei jie nesupakuoti, aldytuve laikyti negalima.

VALYMAS IR PRIEZIORA

& ATSARGIAI
Prie$ atlikdami technine priezidra, iStraukite prietaiso kistuka.

@ Sio prietaiso ausinamajame jtaise yra angliavandenilio; todél § jtaisa techni$kai priziciréti ir
uzpildyti leidZiama tik jgaliotiems technikams.

Reguliarus valymas
Prietaisg batina reguliariai valyti:
* vidy ir priedus valykite Siltu vandeniu ir valgomaja soda (5 ml sodos 0,5 litro vandens)
+ reguliariai patikrinkite dureliy tarpiklius ir juos nuvalykite, kad jie buty Svards ir be jokiy
neSvarumy
+ nuplaukite ir gerai nusausinkite.

& Netraukite, nejudinkite ir nepaZeiskite jokiy korpuso viduje esanéiy vamzdeliy ir (arba) kabe-
liy.
Vidaus niekada nevalykite valomosiomis priemonémis, abrazyviniais milteliais, stipraus kva-
po valomosiomis priemonémis ir vadko politdra, nes $ios priemonés gali pazeisti pavirsiy, ir
suteikti stipry kvapa.

Kartg per metus nuimkite védinimo groteles prietaiso apacioje ir siurbliu nusiurbkite oro ka-
nalus. Tokiu budu pagerinsite prietaiso veikima, bus maZiau sunaudojama elektros energi-
jos.

ATSARGIAI
Ziurékite, kad nepazeistuméte auSinamosios sistemos.



Valymas ir prieZitira

Daugelyje patentuoty virtuvés pavirsiy valikliy yra chemikaly, kurie gali paveikti arba pazeisti
Siame prietaise naudojamas plastmases. Dél Sios priezasties prietaiso korpuso iSore reko-
menduojama valyti Siltu vandeniu su trupu€iu plaunamojo skyscio.

Prietaisg nuvale, ji prijunkite prie elektros tinklo.
Saldytuvo atitirpdymas

Normalaus prietaiso naudojimo metu, kai nustoja veikti variklio kompresorius, nuo Saldytuvo
skyriaus garintuvo automatiSkai padalinamas Serk$nas. Atitirpes vanduo lataku nuteka j spe-
cialy inda, esantj prietaiso galinéje dalyje vir§ variklio kompresoriaus; ten vanduo iSgaruoja.
Labai svarbu periodiskai iSvalyti atitirpusio vandens nutekéjimo anga (F), kuri yra po saloty
stalCiais - tada vanduo neiSsilies ir nelasés ant viduje esanciy maisto produkty. Naudokite
pateikiama specialy valiklj (P) - jis jkistas | nutekéjimo anga.

Oro kanaly valymas

1.

2.
3.

Nuimkite apatine juostg (1), tuomet venti-
liacijos groteles (2).

ISvalykite ventiliacijos groteles.

Atsargiai iStraukite oro kreipiklj (3) ir patik-
rinkite, ar neliko vandens po atitirpdymo.
Dulkiy siurbliu i8siurbkite apatine jtaiso
dalj.

Periodai, kai prietaisas nenaudojamas

Jei prietaisas ilgq laika nenaudojamas, atlikite tokius veiksmus:
1.
2.

prietaisg atjunkite nuo elektros tinklo;
iSimkite visus maisto produktus;




Ka daryti, jeigu...

3. atitirpinkite ir nuvalykite prietaisg bei visus priedus;
4. dureles palikite atidarytas, kad nesikaupty nemalonas kvapai.

AN
KA DARYTI, JEIGU...

AN

ISPEJIMAS

Jei Saldytuvas paliekamas jjungtas, papraSykite, kad kas nors kartkartémis patikrinty, ar dél
elektros maitinimo pertriikio jame negenda maisto produktai.

Prie§ Salindami triktis, iStraukite maitinimo laido kistuka i$ tinklo lizdo.

Tik kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas asmuo gali atlikti Siame vadove neaprasyty

trik¢iy Salinima.

AN

Normalaus prietaiso naudojimo metu gali biti girdimi kai kurie garsai (kompresoriaus veiki-
mo, ausinimo medziagos cirkuliacijos).

|renginys neveikia. Lem-
puté nesviecia.

Lemputeé nesviecia.

Kompresorius veikia be
perstojo.

Saldytuvo galine sienele
teka vanduo.

| Saldytuva teka vanduo.

Prietaisas yra iSjungtas.

Netinkamai j tinklo lizda jjungtas
maitinimo laido kiStukas.

Prietaisui netiekiama elektros
energija. Tinklo lizde néra jtam-
pos.

Lemputé veikia parengties rezi-
mu.

Lemputé perdegé.

Netinkamai nustatyta temperatu-
ra.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Durelés buvo pernelyg daznai
darinéjamos.

Per auksta maisto produkto tem-
peratira.

Patalpos temperatira per auks-
ta.

Automatinio atitirpinimo proceso
metu atitirpo ant galinés siene-
|és susidares Serk3nas.

UzsikimSo vandens iSleidimo
anga.

Produktai trukdo vandeniui nute-
kéti | vandens rinktuva.

ljunkite prietaisa.

Tinkamai jjunkite maitinimo laido
kiStuka | maitinimo tinklo lizda.

[junkite | tinklo lizdg kitg elektros
prietaisa.
Kreipkités | kvalifikuotq elektrika.

Atidarykite ir uzdarykite dureles.

Zr. skyriy ,Lemputés keitimas".

Nustatykite aukstesne temperat-
ra.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas".
Nepalikite dureliy atviry ilgiau nei
batina.

Prie$ dédami maisto produkta |
prietaisa, palaukite, kol jis atvés
iki kambario temperatros.

SumaZzinkite patalpos temperati-
ra.
Tai normalu.

ISvalykite vandens iSleidimo anga.

Patikrinkite, ar produktai nesilieCia
prie galinés sienelés.



Ka daryti, jeigu...

Vanduo teka ant grindy.

Temperatiira prietaise per
Zema.

Temperatiira prietaise per
auksta.

Lemputés keitimas

Oro sklendéje yra pernelyg daug
vandens.

Netinkamai nustatyta temperatu-
ra.

Netinkamai nustatyta temperata-
ra.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Per auk$ta maisto produkto tem-
peratira.

Vienu metu laikoma daug maisto
produkty.

[renginyje nevyksta Salto oro cir-
kuliacija.

1. IStraukite kiStuka i$ elektros lizdo.
Nuo lemputés gaubto iSsukite varZta.

2.

3. Nuimkite lemputés gaubtg (zr. paveikslél)).
4. Senajg lempute pakeiskite nauja, to paties
galingumo, specialiai buitiniams prietai-
sams skirta lempute. (didziausia galia nu-

rodyta ant lemputés gaubto).

5. UZdékite lemputés gaubta.
6. Lemputés gaubte prisukite varzta.
7. Maitinimo laido kiStuka jjunkite | tinklo liz-

da.

ISvalykite oro sklende.

Nustatykite aukstesne temperat-
ra.

Nustatykite Zemesne temperati-
ra.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas".
Prie§ dédami maisto produkta |

prietaisa, palaukite, kol jis atvés
iki kambario temperattros.

Vienu metu sudékite maziau
maisto produkty.

Patikrinkite, ar prietaise vyksta
Salto oro cirkuliacija.

8. Atidarykite dureles. Patikrinkite, ar uzsidega lemputé.

Uzdarykite dureles

1. Nuvalykite dureliy sandarinimo tarpiklius.
2. Jeireikia, sureguliuokite dureles. Skaitykite skyriy |rengimas.
3. Jeireikia, pakeiskite paZeistus dury tarpiklius. Kreipkités | techninés priezitros centra.




Techniniai duomenys

TECHNINIAI DUOMENYS
- @]

Matmenys
Aukstis 815 mm
Plotis 596 mm
Gylis 550 mm

Jtampa 230-240V

Daznis 50 Hz

Techniné informacija pateikta duomeny lenteléje, kuri yra prietaiso viduje, kairéje puséje, ir
energijos ploksteléje.

IRENGIMAS
& ISPEJIMAS

Norédami uztikrinti savo sauguma ir prietaiso naudojima pagal paskirtj prie$ jrengdami prie-
taisg atidZiai perskaitykite skyriy Informacijg apie sauga.

Padéties parinkimas

Sis prietaisas gali biti statomas ir sausoje, gerai védinamoje patalpoje (garaze arba riisyje),
bet, norint, kad jis optimaliai veikty, geriau jj statyti tose vietose, kur aplinkos temperatra
atitinka klimato klase, nurodyta prietaiso duomeny lenteléje:

Klimato klasé Aplinkos oro temperatiira

SN Nuo 10 °C iki 32 °C
N Nuo 16 °C iki 32 °C
ST Nuo 16 °C iki 38 °C
T Nuo 16 °C iki 43 °C

Jungimas prie elektros

Prie$ prijungdami prietaisq prie elektros tinklo, patikrinkite, ar duomeny lenteléje nurodyta
ftampa ir daznis atitinka maitinimo tinkle esancig jtampa ir dazni.

Prietaisg batina jZeminti. Siam tikslui elektros maitinimo kabelio kidtuke jrengtas kontaktas.
Jei namy elektros tinklo lizdas nejzemintas, prietaisa prijunkite prie atskiro jzeminimo - pa-
isykite galiojanCiy reglamenty, ir pasitarkite su kvalifikuotu elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos nurodymy, gamintojas neprisiima jokios atsakomy-
bés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvy reikalavimus.



Aplinkos apsauga

APLINKOS APSAUGA

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis simbolis )54 nurodo, kad su Siuo produktu
negalima elgtis kaip su buitinémis Siuk$lémis. Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui,
kad elektros ir elektronikos jranga bty perdirbta. Tinkamai iSmesdami §j produkta, jus
prisidésite prie apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurj gali
sukelti netinkamas $io produkto iSmetimas. Dél iSsamesnés informacijos apie $io produkto
iSmetima, prasom kreiptis | savo miesto valdZios staiga, buitiniy Siuksliy iSmetimo tarnybg
arba parduotuve, kurioje pirkote | produkta.



AnA ONTUMANBbHBIX PE3YJIbTATOB

Bnarogapum Bac 3a Beibop gaHHoro npogykrta AEG.
OTOT NpoayKT ByaeT 6esynpeyHo cnyxuts Bam gonrve
rogbl — Befb Mbl CO3ani ero ¢ NOMOLLbIO
WHHOBALMOHHbBIX TEXHONOMI, KOTOpPblE 0bneryaT Bally
XXM3Hb 1 CO30aayT Ka4yecTBa, KoTopble Bbl He HangeTe B
NpvBbIYHLIX Npubopax. MoTpaTbTe HEMHOMO BPEMEHM Ha
yTeHue, YTOBObl NOMYYMTb MaKCUMarbHYK NOJb3y OT
CBOEW MOKYTKMW.

AKCECCYAPbI U PACXOAHbIE MATEPUAIbI

B uHTepHeT-marasnHe AEG Bbl cMOXeTe HauTh Bce
Heobxoaumoe ans Toro, 4Tobbl BCe Balum npudopsl AEG
CcBepKanu YiCcToToN U pagosanu Bac 6e30TkasHom
paboton. lNomumo 3Toro, 3aech Bbl HANAETE LNPOKUKA
BbIOOP akceccyapos, pa3paboTaHHbIX U M3rOTOBMEHHBIX
MO CaMblM BbICOKAM CTaHAApTaMm, Kakue TOMbKO MOXHO
NpeacTaBuTb — OT NPOECCUMOHANBHON KYXOHHOW Nocy bl
[0 NOTKOB A5 XPAHEHUS HOXEN, OT AepxaTenen
BYTbINOK 4O MELLKOB AN AenukaTHOro benbs. ..

B (51 [@] (€] [

Mocetute NHTEpHET-Mara3unH no agpecy
www.aeg-electrolux.com/shop
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B maHHOM pyKoBOACTBE N0 SKCMIyaTaLmm
MCMonb3yoTCs CreayloLne CUMBObI;

A

BaxHas nHdopmaums no obecneyeHnto
Nn4HoI 6e30MacHOCTM M NpeaoTBPaLLEHMIO
NOBpPEXAEHMIA Npubopa.

(i)

ObLwas nHgopmaums 1 pekomeHgaumumn

)

MHopmaums no 3awwute okpyxaroLen
cpenbl

MpaBo Ha M3MEHEHNS COXPaHSIETC



CBeqeHust No TexHuke 6e3onacHocT

/N CBEAEHWUA NO TEXHWUKE BE3OMNACHOCTU

[ns obecneyerns cobCTBEHHOM 6e30MacHOCTH M NPaBUIbHOW SKCMTyaTaumn npubopa, ne-
pen ero yCTaHOBKOI7I 1 nepBbIM UCMNONb30BaHNEM BHUMATENBHO npoumame [aHHOe pyKo-
BOACTBO, He Nponyckas pekoMeHaaum 1 npegynpexaeHus. Ytobel n3bexatb Hexenaternb-
HbIX OLUMOOK 1 HECYACTHBIX CIy4aeB, BaxHO, YTOObI BCe, KTO NONb3yeTcs AaHHbIM Npnbo-
pOM, NoApo6HO 03HAKOMUAUCH C ero pPaboTolt M NpaBunamm TexHukn GesonacHocTu. Co-
XpaHWTE HacTOsILLEE PYKOBOACTBO M B Clyyae NpoAaxu npubopa unu ero nepegaud B no-
Nb30BaHWe ApyroMy nuLy nepefaiiTe BMECTE C HUM U AaHHOE PYKOBOLCTBO, 4TOOLI HOBBIN
nonb3oBaTesb NOMNYy4Mn COOTBETCTBYHOLLYIO MHGIOPMALMIO O NPABMILHON AKCNyaTauum 1
npaBunax TeEXHUKN 6esonacHocTy.

B nHTEpecax BesonacHocTM niogen 1 umyLLecTsa cobniofainTe Mepsl NPeA0CTOPOXHOCTY,
yKa3aHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, TaK Kak NPOU3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY
3a YObITKM, BbI3BaHHbIe HECOOMIOAEHNEM YKasaHHbIX Mep.

BesonacHocTb geten n nuu ¢ orpaHn4eHHbIMM BO3MOXHOCTAMMU

[laHHoe n3genue He npegHasHa4eHo ana skcnnyatauum nuuamm (B TOM 4ucne ,D,eTbMVI) C
OrpaHN4YeHHbIMU q)VI3VI‘-IeCKI/IMI/I, CEHCOPHbIMK NN YMCTBEHHbLIMU CMNOCOBHOCTAMM MK C
HEeOCTaTO4HLIM OMbITOM MK 3HaHWSAMM Be3 npucMmoTpa nuua, oTeevaroLlero 3a nx bes-
0OnacHOCTb, UK NoNy4eHnA OT HEero COOTBETCTBYHOLLNX I/IHCprKLl,I/IVI, No3BONALLNX UM
He3onacHo aKCnnyaTMpoBatb ero.

Heobxoanmo cneanTb 3a TeM, YTODbI I€TU He urpanu ¢ npubopom.

[lepxuTe Bce ynakoBOYHbIE MaTepuarsl B HEAOCTYMHOM Anist AeTel mecTe. CyliecTeyeT
ONacHOCTb YAYLIEHHS.

Ecnv npubop 6onblue He HyxXeH, BbHbTE BUMKY 13 PO3ETKM, 0BpexXbTe LUHYP NUTaHNs
(kak MoxHO Bnveke K npubopy) 1 CHUMUTE ABEpPLY, YTODLI 4ETW, Urpasi, He NoMyYuIHn
yaap TOKOM MMnK He 3anepnncs BHYTpM npubopa.

Ecnv ganHblit npubop (MMelowmini MarHUTHOE YNNOTHEHWE ABepLbl) NpeaHasHayeH ans
3aMeHbl CTapOro XONoANbHUKA C MPYXMHHBIM 3aMKOM (3aLUENKOW) ABEpLbl UMK KPbILLKK,
nepeg yTunusawmen CTaporo XonoausnbHuka 065a3aTenbHo BblBEANUTE 3aMOK U3 CTPOS.
OTO NO3BOAUT UCKIIOYMTL NPEBpALLEHNe ero B CMEPTENbHYI0 NTOBYLLKY ANs AeTeN.

O6wue npaBuna TeXHMKKN 6e30NacHOCTU

NPEAYNPEXAEHUE!
He fonyckaiite nepekpbITUsi BEHTUNALMOHHbBIX OTBEPCTHIA.

+ Hactoswwmn np|/|60p npeaHasHa4eH ana XpaHeHua npoaykToB NUTaHNA U HAaNnUTKOB B

00bI4HOM JOMALLHEM XO3SIMCTBE, KaK ONMCaHO B HACTOSILLEM pykoBOACTBE.

+ He I/ICI'IOJ'Ib3yl71Te MexaHn4eckune I'IpVICﬂOCO6J'IeHVIFI 1 apyrue cpeactsa Ana yCKopeHna

npoLecca pasmMopaxmBaHs.

+ He vcnonbayiite apyrue anekTponpuGopsl (Hanpumep, MOPOXEHMLIbI) BHYTPW XONOAMb-

HbIX I'IpVI60pOB, €CIn npounssoauTenem He AonyckaeTca BO3SMOXHOCTb Takoro UCrnosnb30-
BaHUA.

* He ponyckaiTe NOBpeXAEHNs XONOAUBHOMO KOHTYpa.



CBefeHus Mo TexHuke Ge3onacHocT

+ XonoaunbHbIiA KOHTYP Npubopa coaepxuT 6e3BpeaHbIA ANs OKpyXatoLLen cpeabl, Ho,

TEM He MeHee, OrHeonacHbIl xnaaareHT n3obytaH (R600a).

Mpw TpaHCMOPTUPOBKE M YCTaHOBKE Npnbopa creauTe 3a TeM, YToBbI He 4OMYCTUTL Mo-
BPEXAEHWS1 KOMNOHEHTOB XONOAMIBHOTO KOHTYpA.

B crnyyae noBpexaeHus XONoauIbHOMO KOHTYpa:

— He AonycKanTe UCnonb3oBaHWst OTKPLITOTO NiaMeH 1 UCTOYHWKOB BOCMIIAMEHEHMS;
— TLLATENbHO NPOBETPUTE NOMELLEHWE, B KOTOPOM YCTaHOBIIEH Npubop.

M3ameHeHve XapaKkTepucTuk np|/|6opa 1 BHECEHWE N3MEHEHWIA B €70 KOHCTPYKUUIO conp4a-
)KEHO C ONacCHOCTbIO. I'Ioepe>|<,quHb||7| ceTeBou LUHYP MOXET ABUTLCA I'IpI/NMHOVI KOPOTKO-
0 3aMblKaHuA, noxapa uvnm nopaxeHns aNekKTpu4eckmM TOKOM.

BHUMAHMUE!
3aMeHy aneKTPUYECKMX YacTelt u3aenns (LUHypa NUTaHUs, BUMKW, KOMNpeccopa) AOMKeH

NPOU3BOAMTL CEpPTUDULMPOBAHHBIA MPEACTABUTEN CEPBMCHOTO LIEHTPa Ui Kanuguum-
POBAHHbIN 0BCNYXMBALOLLMIA NepcoHar.

1. 3anpelyaeTca yaNMHATL CETEBOIA LLHYP.

2. CnepauTte 3a TeM, YToObl BUMKA CETEBOTO LUHYPa He OKasanach pasaasneHa uim no-
BpeXaeHa 3afHeil YacTbio Npubopa. PasnasneHHas unm NoBpexaeHHas BUMKa ceTe-
BOTO LLHYpa MOXET NeperpeTbest U CTaTb NPUYMHON NoXapa.

3. Ybeautech B HanW4uMM JOCTYNA K BUIKE CETEBOTO LUHypa npubopa.
4. He TaHUTE CETEBON LLUHYP.

5. Ecnu po3eTka Nrnoxo 3akpenseHa, He BCTABMANTE B Hee BUNKY CETEBOTO LHypa. Cy-
LLieCTByeT ONacHOCTb NOPaXeHUA ANeKTPU4eCKUM TOKOM Ui BO3HUKHOBEHUA NoXa-

pa.

6. Henbas nonb3oBaTbes NPUBOPOM ¢ nammoukoit 6e3 nnadpora ') namnouku BHyTpeH-
HEero ocBeLLeHus!.

Mpnbop nmeeT 6onbLUoN BeC. ByabTe OCTOPOXHbI MPY EF0 NEPEMELLIEHNN.

He BblHMMalTe NpegMeThl, HAXOAALLMECS B MOPO3UIIbHOM OTAENEHUM, U He TporaiTe ux
MOKPbIMM UK BAAXHBIMU pyKamu — 3TO MOXET NPUBECTU K NOSIBIIEHNIO HA pykax CCaauH
UM 0XXOTOB OT ODOMOPOXEHMS.

He ponyckaiite AnnTenbHOro BO3AencTBIUS NPSIMbIX COMHEYHbIX Nyyern Ha npubop.

ﬂaMI'IbI11) MCnonb3yKTCA cneunanbHble namnbl, NpeAHasHa4YeHHble TONbKO ANA ObITOBbIX
I'IpVI60pOB. OHM He NoaxoasT Ans OCBELLEHNS NOMELLEHWI.

ExepHeBHOE UCNONb30BaHWe

He cTaBbTe Ha NNacTMaccoBble YacTy Npubopa ropsadyto Nocyay.

He xpaHuTe B X0MoaMnbHUKe BOCMAMEHSIOLLMECS Tasbl U KUAKOCTM, TaK Kak OHU MOTYT
B30pBaThCA.

Creqyer TwwaTeNnbHO NPUAEPXUBATLCS PEKOMEHLALMIA N0 XPAHEHWIO, AaHHbIX U3rOTOBM-
Tenem npuGopa. CM. COOTBETCTBYIOLUNE YKa3aHUS.

10) Ecnm npeycmoTpeH nnadoH Namnbl OCBELLEHMS.
11) Ecnu npegycmoTpeHa namna 0CBeLLEeHMS.



CBepeHust No TexHuke 6e3onacHocTy

Yuctka n yxop

+ TMepen BbINOMHEHWEM OnepaLyi N0 YACTKE W YXOAY 3a NpbOPOM, BLIKIIOUKTE €ro U Bbl-
HbTe BUIKY CETEBOTO LUHypa 13 po3eTku. Ecnin HeBO3MOXHO AOCTaTb PO3ETKY, OTKIHOUM-
TE ANEKTPONUTAHME.

* He cnenyeT unctuTh NpUBOP METANMMYECKUMU NPESMETAMMU.

+ PerynspHo nposepsiiiTe CMBHOE OTBEPCTUE XOMNOAMIbHUKA Ans Tanoi Bogsl. Mpu Heob-
XOLMMOCTH NPOYKUCTUTE CIIMBHOE OTBEPCTME. ECnn oTBepCTHe 3akynoputcs, Boaa byaet
cobupaTtbes Ha aHe npubopa.

YcTaHOBKa

& [ins nogKItoYEHNS K ANEKTPOCETY TLLATENBHO CreayiTe MHCTPYKLMAM, NPUBEAEHHBIM B CO-
OTBETCTBYIOLUMX Naparpadax.

+ PacnakyiiTe usgenve 1 nposepbTe, HET N NOBPeXAeHUA. He noakmioyaiTe K anekTpo-
CETM NOBPEXAEHHbIN Mpubop. HemeaneHHo coobLymTe 0 NOBPEXAEHUSAX NpogaBLy npu-
Bopa. B Takom Criy4ae coxpaHuTe ynakoBky.

+ PekomeHayeTcs nogoxaaTb He MEHEE YEThIPE Yaca Nepeq TeM, Kak BKITYaTb Xomo-
AWINbBHUK, 4TOBbI Maco BEPHYNIOCh B KOMMPECCOp.

* Heobxoammo obecneunTb BOKPYTr XONOAMIbHWKA [OCTATOYHYI0 LIMPKYNALMIO BO3ayXa, B
NPOTUBHOM Cry4ae Nprubop MoXeT neperpesaTbes. YTobbl 0becneunTb OCTaTOuHYI0
BEHTUNALMIO, CriefyiTe UHCTPYKLMSIM NO YCTaHOBKE.

+ Ecnu Bo3mOXHO, n3aenue JOMKHO pacnonaratbcst 00paTHON CTOPOHOM K CTEHE TaK, 4To-
Obl BO n3bexaHue oxora Henb3as OblNo KOCHYTLCSA ropsiunX YacTeil (komnpeccop, ucnapu-
Tenb).

+ [laHHbiii nprbop Henb3s ycTaHaBnMMBaTb BOMN3W pagMaTopoB OTOMIEHNS UMW KyXOHHbIX
MawT.

+ Yb6eputech, 4TO K po3eTke OyaeT 4OCTYN Nocrne yCTaHoBKM npubopa.

* Topaknoyaitte NpuBop TONLKO K NUTLEBOMY BOAOCHaBeHMIo. 12)

O6cnyxuBanue

+ obble onepauun no TexoBbCnyxMBaHMIO Nprbopa AOMKHbI BLIMONHATLCSA KBANUBULMPO-
BaHHbIM 3MEKTPUKOM UM YMOTHOMOYEHHBIM CrIeLManucToM.

+ TexobcnyxuBaH1e fJaHHOTO NpuGOpa AOMKHO BLIMOMHATLCS TONBKO CrieLManucTamn as-
TOPU30BAHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTPA C UCMONb30BAHNEM WCKITIOUUTENBHO OPUTMHAMbHBIX
3anvacTei.

12) Ecnu npegycMOTPEHO NOAKII0YEHNEe K BOAONPOBOAY.



Onucanue paboTbl

3awmTa oKkpyxarowen cpeabl

@ Hu xonoaunbHbIA KOHTYP, HW U30NSLMOHHBIE MaTepuarnbl HacTosLero npubopa He copep-
KaT raso., KOTOpble MOrM 6bl NOBPEANTL 030HOBbINA COWA. [laHHbIA NpUbop HENb3s yTUK-
31poBaTh BMECTE C BLITOBLIMU OTXOAaMM U MyCOPOM. 30MsILMOHHbIA NeHoNnacT coaep-
KWT roptoume rassl: Npubop NOANEXMT YTUNN3aLMM B COOTBETCTBUM C AEACTBYIOLLMMI HOP-
MaTUBHBIMM MOMOXEHNSMM, C KOTOPLIMM CMeLyeT 03HAKOMUTBCS B MECTHbIX OpraHax Bna-
CTW. He gonyckanTe NoBpexaeHNs XONOANILHOTO KOHTYpa, 0C06eHHO, BOnmnau Tennoob-
MEeHHUKa. MaTepmanbl, MCNONb30BaHHbIE ANA U3roTOBNEHUA aHHOro npmﬁopa, nomeYeH-
Hble cumBonoM ¢ , NPUrofHbI AN BTOPUYHON NepepaboTku.

OMUCAHWE PABOTHI

BknioyeHue

BcrasbTe BUNKY CETEBOIO LLHYpa B PO3ETKY.
HOBepHI/ITe perynarop temnepaTtypbl no 4acoBoM CTpenke Ao CpeaHero 3Ha4eHus.

BbikntoyeHune
UTo6bl BbIKMIOYMTL NpUOOP, MOBEPHUTE PETYNATOP TEMNepaTypbl B nonoxexue "0".

PerynupoBaHue Temnepartypbl
TemnepaTypa perynupyeTcs asTOMaTUYECKH.
YtoBbl npuBecTy Npubop B AelicTBMe, BLIMONHUTE CieAytoLLmMe onepaLm:

* NOBEPHUTE peryndatop Temnepatypbl N0 HaNPaBNEHUO K HXHUM MONOXEHUAM, 4TOObI
YCTaHOBUTb MUHUMaNbHbIA XOnog,.

* NOBEPHUTE pPerynatop Temnepatypbl N0 HanpaBNeHUO0 K BEPXHUM NOJTOXEHUAM, 4TOObI
YCTaHOBUTb MaKCUMarbHbIA XONog.

@ B o6Luem cnyyae Hanbonee NpeanoyTMTeNbHbIM SBNSETCA CoeAHee 3HaueHe Temnepary-
Pbl.

OpHako, TOUHyI0 3aiaBaemylo TemnepaTypy CneayeT BbloUpaTh C y4eTOM TOrO, YTO TeMMe-
paTypa BHYTpU NpuBopa 3aBuUCKT OT:

*+ Temneparypbl B NOMeLLEeHUM
* 4acToTbl OTKPbIBAHMS ABEPLIbI
¢ KOMNM4YeCcTBa XpaHUMbIX MPOAYKTOB
* MeCTa pacnonoxeHus npubopa.

& B cnyyae Bbicokoit TemMnepaTypbl B MOMELLEHUM UM MONHOTO 3anonHeHns npubopa npo-
JyKTaMmm, eCnu 3a4aH0 CaMOe HU3KOe 3HauYeHne TemnepaTtypsl, komnpeccop npubopa mo-
XeT paboTaTb HenpepbIBHO; NPX 3TOM 3aJHSS CTeHKa npubopa byaeT NOKPbIBATHCS MbLOM.

B atom Chny4yae cneayet 3agatb Bonee BbICOKYHO TeMneparypy, 4TOBbI CAenaTb BO3MOXHbBIM
aBTOMaTU4ECKOE pa3MopaxuBaHue 1, Taknm o6pa30M, YMEHbLUTb PACXOL HEPIUN.



MepBoe ucronb3oBaHue

NEPBOE UCMOJIb3OBAHUE

YncTka XonogunbH1Ka U3HYTPU

Mepen nepBbIM BKMKOYEHNEM NPUOOPa BbIMOIATE €r0 BHYTPEHHUE NOBEPXHOCTU 1 BCE BHYT-
PEHHWE NPUHALNEXHOCTI TENMNOW BOAOM C HEWTParbHBIM MbINOM, YTODbI yaanuTh 3anax,
XapaKTepHbIA Anst TOMbKO YTO M3TOTOBMEHHOTO U3AENMS, 3aTeM TLLATENBHO NPOTPUTE UX.

& He ncnonbayiite motoLume unm abpasmBHbe CPEACTBA, T.K. OHU MOTYT MOBPEAMTD MOKPLITUE
MOBEPXHOCTEN XONOAUIbHMKA.

EXXEQHEBHOE UCINOJNIb3OBAHUE

CbeMHble Nonku

Ha cTeHkax xonoaunbHuka YCTaHOBNEH pAaa Ha-
npasnAlLWnX, NO3BONALLNX pa3MeLLaTb NosKn
N0 XenaHuto.

Pa3meLueHne nonok asepLbl




More3Hble CoBETHI

[aHHas Mogenb ocHallleHa CheMHbIM ALLMKOM, KOTOPLIN YCTaHaBNMBAETCA NOJ, OfIHOM U3
MONOK B 1BEPLIE U MOXET CABUraThCS BMEBO UMW BpaBo.

[ins yno6CTBa YNCTKM BEPXHIOK U HIKHIOKO MOMKM MOXHO NErko CHATb C ABEPLbI, a 3aTeM
YCTaHOBUTb Ha MECTO.

MONE3HbLIE COBETbI

HopmanbHble pabouune 3Byku

+ Korga xnapgareHT npoka4nMBaeTcst Yepes KOHTYpbl UK TPYOKM, MOXET ObITb CIIBILLHO Xyp-
YaHue unm bynbkaHbe. ATO HOPMAnbHO.

+ Koraa komnpeccop BKITIOYEH, XagareHT NpoKaunBaeTCcs Mo Kpyry, 1 Npy 3TOM CliblLUHbI
XYHOKaHWe U MymnbcaLys, UCXOSALLME OT KOMNpeccopa. 310 HOPMarbHO.

+ Tennosoe pacluMpeHne MOXET BbI3blBaTb PE3KOE NOTPECKMBAHME. [JaHHOe usnyeckoe
fBNeHne eCTeCTBeHHO 1 He NpeAcTaBnaeT OnacHOCTH. 310 HOpmarnbHO.

+ Korpa BKno4aeTcs Unu BbIKIIOYAETCA KOMMPECCOP, CHIbILIHO TUX0e "LuenkaHbe" peryns-
TOpa TeMnepaTypbl. 3TO HOPMAIbHO.

PekomeHaauumn no 3KOHOMMUM ANEeKTPo3Heprum

* He oTKkpblBaiTeE ABEpPLY CIMLIKOM YacTO U HE AEPXUTE ee OTKPBITON JOrblue, YeM Heob-
X0anMo.

+ Ecnu Temnepatypa okpyxaroLLei cpeabl BbICOKasi, perynsTop TeMneparypbl HaxoguTes
B CAMOM BbICOKOM MOMOXEHUM U XONOAMUMbHUK NOMHOCTBH 3arpyXeH, KOMMPeccop MoXeT
paboTaTb 6€3 OCTAHOBOK, YTO MPUBOAMT K 0Opa30BaHMI0 MHES UK NbJa Ha ucnapuTene.
Ecnu Takoe cnyuaeTcsi, NOBEpHUTE PErynsaTop TemnepaTypbl 4o 6onee HU3KNX 3Have-
HWIA, 4TObbI COeNaTb BO3MOXHBIM aBTOMAaTUYECKOE OTTanBaHue, 1, CNeaoBaTenbHO, CHU-
31Tb NOTPEONEHNE ANEKTPOSHEPTUM.

PekomeHaauum no oxnaxaeHuro NpPoAyKToB
[1ns nonyveHunst onTuMasbHbIX pesynbTaToB:
* He NnoMeLLanTe B XONOAWBbHUK TENMbIE MPOAYKTbI UK MCNIaPSIOLLMECS KMAKOCTM

* HaKpblBalTe WK 3aBOPaAYMBANTE NPOAYKTHI, OCODEHHO Te, KOTOPLIE UMEOT CUMbHbIN 3a-
nax

* pacnonaraiTe NpoayKTbl TaK, 4T0ObI BOKPYT HUX MOT CBOOGOLHO LIMpKYNMpOBaTh BO3AYX

PekomeHaauum no oxnaxaeHuro

[lonesHble COBETHI:

Msico (Bcex TUMOB): MOMeLLaITe B MONMITUNEHOBBIE NAKETHI U KNAAMTE Ha CTEKMSHHYH
MoKy, PacnoNOXEHHY0 Haf ALLYMKOM ANs OBOLLEN.

XpaHuTe MSICO Takum 06pa3oM OAMH, MakCUMYM AiBa AHSI, MHA4e OHO MOXET UCMOPTUTLCS.
MpogyKThl, NoABEPrLUMECs TENNOBOI 0OpaboTke, XxonoaHsle bnoga 1 T.4.; AOMKHbI ObITb
HaKpbITbI ¥ MOTYT BbITb pa3MeLLieHbl Ha 000N Norke.

OpyKTbl 1 OBOLLM: AOMKHBI ObITb TLLATENBHO QUMLLEHHBIMIA; UX CNIEAYyeT NOMeLaTh B Cre-
LManbHO NpeayCMOTPEHHbIe NS MX XPaHEeHUS ALLMKN.



YX0f 1 04MCTKa

CnmBoYHOE Macro u Cbip: JOMKHbI MOMELLATLCS B CrieLmarbHble BO3AYXOHENPOHULaeMble
KOHTENHEpbI Uk BbITb 0GEPHYTHI aNOMUHUEBON (HOMNBrOM MW NOMMATUNEHOBO NIEHKON,
4TOBbI MaKCUMANbHO OrPaHNYMTL KOHTAKT C BO3AYXOM.

ByThINKK C MOSTOKOM: [OIMKHbI ObITb 3aKPbIThI KPBILLKOV M pasMeLLEeHb! B Nonke Ans 6yToinok
Ha [BepLe.

BaHaHbl, kapToderb, NyK 1 YECHOK He CreayeT XpaHUTb B XONOAMIbHUKE B HEYNAKOBaHHOM
BMAE.

yxXoa n OYNCTKA

/N
&

NPEOQYNPEXOEHWUE!
Mepen BbINOMHEHMEM KaKuX-NM6O onepauuii Mo YCTKe UK yxody 3a NPUGOPOM BbiHETE
BUITKY CETEBOTO LUHYPa 13 PO3ETKM.

B xonoaunsHoMm KOHTYp€E AaHHOro an60pa cofepxaTtca yrnesogoponbl; No3Tomy ero 006-
CNnyXxuBaHWe 1 3anpaBka AO0JHKHbI OCYLLECTBIIATLCA TOSIbKO YNOJTHOMOYEHHbIMU cneunani-
CcTamu.

Mepnoanyeckas uncrka

Mpubop HyxgaeTtcs B perynspHoil YnCTKe:

¢ MOWTE BHyTPEHHME NOBEPXHOCTMU W MPUHAANEXHOCTW TENMON BOAOW C NNTHEBOM COLON
(5 mn Ha 0,5 n Boab)

¢ TWaTenbHO nposep;u?ne COCTOAHME YyNNOTHEHWA ABEpLbI npompaVlTe €ro, 4TOoObI
obecneunTb ero YUCTOTY U OTCYTCTBUNE Sarpﬂ3HeHI/1I7I

* OCMNe MbITbsi ONONaCKMBaTE BbIMbIThIE NOBEPXHOCTU 1 3aTeM TLLATEITbHO BbITVIpaI7ITe
UX.

He TaHuTe, He ABMranTe u cneguTe 3a Tem, Y4Tobbl He NoBpeanTb TPYOKM n/nnu kabenu,
HaxofsALLMecs BHYTPY Kopnyca.

Hukorga He Monb3ynTech ANs YUCTKM BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN MOIOLLMMM CPELCTBAMM,
abpa3snBHLIMY NMOPOLLKAMMU, YNCTSALLMMU CPEACTBAMU C CUITbHBIM 3aMaxoM UM NonMpoBasb-
HbIMW MacTamm, Tak kak OHW MOTYT MOBPEAMTb NOBEPXHOCTb M OCTaBUTb CTOVKWI 3anax.

Pa3 B rofl CHUMaiTe BEHTUNSALMOHHYIO PELLETKY, PACMONOXEHHYIO B HIXKHE YacTu npnbo-
pa, ¥ NpoumLLaiiTe BO3LYLIHbIE KaHambl C MOMOLLbIO Mbifecoca. 3Ta onepaums NoBbILaeT
3¢hpeKTMBHOCTL paboThl Mprubopa 1 CHIKaeT NOTPebeHe AEKTPOIHEPTUN.

NPEAYNPEXOEHUE!
ByabTe 0CTOPOXHbI, YTOOLI HE NOBPEANTL XONOAUNLHBIA KOHTYP.

HekoTopble YncTALLMe CPeACcTBa ANS KyXHU COAEPXKaT XUMUKaThI, MOTyLLME NOBPeaUTL
nnacTMaccoBble AeTanu npubopa. Mo aToil NpUYMHE peKOMEHYETCS MbITb BHELLHMIA Kop-
nyc npubopa Tonbko Tennol BoAoii ¢ HeBONbLLMM KONMYECTBOM MOIOLLEro CPeLCTBa.
Mocne YACTKM MOAKIIYMTE NPNUOOP K CETU SNEKTPONUTAHMS.



YXOf 1 04MCTKa

Pasmopa)KM BaHue XxonoaunbHUKa

[Mpy HopManbHbIX YCMOBUAX Haneb aBTOMATUYECKM YAANAETCA C MCapuTens Xonoausb-
HOrO OTAENeHUs MPY KaXX[OM BbIKIIOYEHUI KOMIpeccopa. Tanas Boga CriMBaeTcs B cre-
LManbHbI NOAAOH, YCTAHOBMEHHbIA C 3aAHEN CTOPOHbLI Npubopa Haj KOMMPEeCcopoMm, 1 3a-
TeM 0TTyaa ucnapsaetca.

Heobxoaumo neprogmnyeckn npoumiat cnmeHoe oteepctue (F), pacnonoxeHHoe nog Bbl-
OBWKHBIMY SiLLMKaMK, BO U3bexaHue nonafaHns kanenb BoAbl Ha HaXOAALWMeCs B HEM Mpo-
DyKTbl. Micnonb3yitTe Ans 3T0ro cneumarnsHoe npucnocobnexue (P), koTopoe Bbl HangeTe
yKe BCTaBIEHHbIM B CIMBHOE OTBEPCTUE.

OumncTtka BO3AyX0BOAOB

1.

CHUMWTe LLOKOMbHYIO naHenb (1), 3atem
BEHTUIALMOHHYIO peLueTky (2).

OunCTUTE BEHTUNSLMOHHYHO PELLETKY.
OCTOpOXHO M3BNEKNTE BO3AYLUHBIA OTpa-
xarenb (3) u ybeautech, YTo Ha HEM He
0CTanoch BOAbI NOCTe PasMOpaXu1BaHMS.
OuMCTITE HIKHIOK YacTb XONOAMIbHIKA
NbINECoCoM.

nepeprBbI B 3KCnJiyaTauun

Ecnu npuGop He BymeT Mcnonb3oBaThest B TeYEHUE ANUTENBHOTO BPEMEHN, MPUMUTE Crie-
AytoLLME Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTY:

1.
2.

OTkntoumMTEe NPUOOP OT CETW SMEKTPONMUTAHUSI.
BbIHbTe BCE NPOAYKTHI.

3. PasmoposbTe 1 nouncTuTe Npubop 1 BCE NPUHAANEXHOCTM.



Yro genarb, ecim ..

4. QOcraBbTe ABEPLY/OBEPLBI NPUOTKPLITHIMU, YTOOLI NPeAoTBPaTUTL 00pa3oBaHMe He-
MPUSITHOrO 3anaxa.

Ecnu npubop 6yaeT npogomkats paboTtath, NONpOcKTe KOro-HUOYAb NPOBEPSiTL €70 BpeMs
OT BpeMEHM, YTOBbI He 10MYCTUTL NOPYM HAXOASLMXCS B HEM MPOAYKTOB B Crlyyae OTKIIio-
YEHUsI ANEKTPOIHEPIUN.

AN

YTO AENATDb, ECIN ...

BHUMAHWE!

lMepen ycTpaHeHeM HeMCNpPaBHOCTEN BbIHBbTE BUMKY CETEBOIO LLHYPa U3 PO3ETKU.
YCTpaHATb HEeNCrpaBHOCTY, HE ONUCaHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE, AOITKEH TOMbKO KBamnu-
(OULMPOBAHHBIA SNEKTPUK UK YNONHOMOYEHHBIA CNELNanmCT.

Mpy HOpMarbHBIX YCIIOBUSIX 3KCTTyaTaLM CrbILHbI HEKOTOpbIE 3BYKU (PaBoTbl KOMAPECco-
pa, LMPKYNSALMM XnagareHTa).

AN

Mpubop He padotaer.
Jlamnouka He ropur.

INamnouka He ropur.

Komnpeccop paGoTaet
HenpepbIBHO.

Mprbop BbIKMHOYEH.

Burnka ceTeBoro LuHypa Henpa-
BUJTbHO BCTABIIEHA B PO3ETKY.

Ha npubop He nogaeTcs anek-
TponuTaHue. OTCyTCTBYET Ha-
NpsPKEHUE B CETEBOI PO3ETKE.

Jlamnoyka HaxoAuTCs B pexume
OXnaaHus.

Namnoyka neperopena.

HenpaBunbHo 3agaHa Temnepa-
Typa.
HennoTHo 3akpbiTa gBepLa.

,ElBepuy OTKpbIBan CrLikom
Yacrto.

TemnepaTypa NPOLyKTOB CrK-
LUKOM BbiCOKaS.

Temnepatypa Bo3ayxa B oMe-
LLiEHUN CIULLIKOM BbICOKaS!.

Bkntounte npubop.

IpaBUrbHO BCTABLTE BUIKY CETe-
BOTO LUHYpA B PO3ETKY.

MogkntounTe K 3TOI CETEBO PO-
3€eTKe 4pyron anekTponpubop.
Obpatutech k kBanuLMpoBaH-
HOMY SMEKTPUKY.

3akpoiiTe 1 cHoBa OTKpoMTE
Asepuly.

Cwm. pasgen «3ameHa namnou-
Ki».

3apaiite 6onee BbICOKY TEMME-
parypy.

Cwm. paspen «3akpbiTve Asep-
Lbi».

He octaensinTe aBepLy OTKPbLITON
JlobLLE, YeM 3TO HEOOX0AMMO.

Mpexzae Yem NONOXMTb NPOAYKTHI
Ha XpaHeHwe, fanTte UM oxna-
AMTbCA O KOMHATHOW Temnepa-
TYpbl.

Ob6ecneybTe CHIKEHNE TEMMepa-
Typbl BO3[yXa B NOMELLEHNN.



Yro genarb, ecim ...

Henonapka BoamoxHas npuumHa YctpaHeHue

Bopa ctekaet no 3agHen  Bo Bpemsi aBTOMaTM4eCKoro 370 HopManbHO.
CTeHKe XONoAnIbHUKa. pa3smMopaxu1BaHus Ha 3afHen na-
Henm pa3mMopaxuBaeTcs Ha-
nefp.
Bopa cTekaeT BHYTpb X0-  3acopuroch CrIMBHOE OTBEP- [MpouncTuTe crvBHOE OTBEPCTHE.
noaunbHuKa. cTme.
MpoayKTbl MeLLatoT Bofe CTe- YbepuTech, 4To NPOAYKTHI He Ka-
KaTb B BOAOCOOPHMK. CaKoTCs 3aAHEN CTEHKM.
Bopa ctekaeT Ha non. CruLKom MHOro BoAbl B fe- OuncTute gednekTop Bo3ayxa.
cbrekTope Bo3ayxa.
Temnepatypa BHyTpK HenpaBunbHo 3aaaHa Temnepa-  3aparite Gonee BbICOKYH TeMne-
npvbopa CrnLWKOM H13- Typa. partypy.
Kas.
Temnepatypa BHyTpu HenpaBunbHo 3afaHa Temnepa-  3aganTe MeHbLUEe 3HaYeHe
npubopa CAULWKOM BbICO-  Typa. TemMneparypbl.
Kas.
HennoTHo 3akpbiTa ABepua. Cwm. pasgen «3akpbiTve ABep-
LbI».
Temnepartypa npogykToB cnin-  [pexae Yem NoNoXuUTb NPOAYKTHI
LLIKOM BbICOKas. Ha XpaHeHwe, JanTe UM oxna-
AMTbCA 10 KOMHATHOM TeMnepa-
Typbl.
OpHoBpeMeHHO xpaHuTes cnn-  OJHOBPEMEHHO XPaHNTE MEHb-
LLIKOM MHOTO MpOAYKTOB. Luee KONMYECTBO NPOLYKTOB.

BHyTpyu npubopa HeT uMpkyns-  YbeauTecs, 4To BHYTpM npubopa
LM XONOZHOTO BO3AyXa. LIMPKYNIMPYET XOMNOAHBI BO3MYX.

3ameHa namMnouku

BbIHbTE BUIKY CETEBOTO LUHYPA M3 PO3ETKU.
BbIBUHTUTE BUHT 13 NnadioHa.
CHumuTe NnadoH (CM. MNIOCTPaLMI).

3ameHnTe NCoNb30BaHHYH NammoyKy
HOBOW NaMMOYKON TaKOWN e MOLLHOCTM
(makcumanbHas MOLLHOCTb yka3aHa Ha
nnadgoHe).

5. YcraHosute nnacdoH.

6. 3aTaHuTe BMHT Ha nnacioHe.

7. BcTaBbTe BUNKY CETEBOTO LHYpa B PO3eT-

S

Ky.
8. OrkpoiiTe fBepLy. YbeanTech, 4TO TaMnoyKa ropuT.
3akpbITve gBepubl

1. |-|p0‘-IMCTI/ITe ynnoTHUTENN aBepubl.



TexHu4eck1e aaHHbIe

2. Tlpu HeobxogumocTy oTperynupyiite aepuy. Cm. pasgen "YcraHoska".

3. Tpu HeobxoaMMOCTH 3ameHUTe HenpurogHele ynnoTHuTenu aAsepubl. O6patuTecs B
CEPBUCHDI LIEHT.

TEXHUYECKUE OAHHbIE
- @]
[abapuTbl
BeicoTa 815 mm
LnpuHa 596 Mm
[ny6uHa 550 Mm
HanpshxeHue 230-240B
YactoTa 50 Iy

TexHuyeckve fJaHHble ykasaHbl B TaOMUKe TEXHUYECKUX AaHHbIX HA JTEBOI CTEHKE BHYTPY
npubopa v B Tabnnyke aHepronotpebnexus.

YCTAHOBKA

& BHUMAHMUE!
Mepen ycTaHOBKOM Npubopa BHUMATENbHO NpouuTaiiTe "MHhopMaumio no TexHuke 6es-

onacHocTi" fns obecneyeHns Co6CTBEHHON 6e30MaCHOCTY U NPaBUNBLHON 3KCMNyaTaumm
npubopa.

Pa3smelueHue

[laHHbIA prbOp TaKke MOXHO YCTaHABIMBATbL U B CyXOM, XOPOLLO BEHTUIIMPYEMOM 3aKpbl-
TOM NMOMELLEHWN (rapaxe unu nogeane), OaHaKko Ans obecneyeHns onTUMasnsHoOM paboTbl
npubopa ycTaHaBnMBaliTe €ro B TakOM MECTE, re TEMNepaTypa oKpyxaloLen cpefibl COoT-
BETCTBYET KNUMAaTUYECKOMY KNaccy, ykazaHHOMY Ha Tabnuuke C TEXHUYECKUMI AaHHBIMM

npubopa.

Knacc
SN ot +10°C po +32°C
N ot +16°C pgo +32°C
ST ot +16°C pgo +38°C
T ot +16°C no +43°C

MopknioyeHue K aneKkTpoceTu

lMepen BkoYeHMeM npubopa B CETb YAOCTOBEPLTECH, YTO HAMPSIKEHWE M YaCTOTa, yKasaH-
Hble B TabMMYKE TEXHUYECKMX JaHHbIX, COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam Ballei AOMaLLHEN
3MNEKTPUYECKON CETH.



3abota 06 okpyxatoLen cpene

Mpubop aomkeH ObiTb 3a3emrieH. C 3TOI LiENbio BUIKA CETEBOrO LWUHYpa MeeT creumanb-
HbliA KOHTaKT 3a3eMreHns. Ecnn poseTka aneKTpUYeckoli CeTu He 3a3eMieHa, BbIMOMHNUTe
OTZeNbHOoe 3a3eMeHne npubopa B COOTBETCTBUM C AECTBYIOLLMMI HOPMaMK, NOPYYMB
3Ty ONepaLmio KBanM@ULMPOBaHHOMY 3NEKTPUKY.

WaroToBuTENb CHUMAET C cebsi BCSIKYH0 OTBETCTBEHHOCTb B Cly4ae HeCOBNIOAEHNS BbiLLey-
ka3aHHbIX NPaBWI TEXHUKN Be30MacHoCTM.

[laHHoe n3genue cootBeTCTBYET AMpekTMBam EBponeiickoro Cotosa.

3ABOTA OB OKPYXAIOLLEN CPEQE

Cumson R Ha 1U3genum unu Ha ero ynakoBke ykasblBaeT, YTO OHO HE NOANEeXuT
yTUnM3aumu B kayecTae ObITOBbIX 0TX00B. BMecTo aToro ero cnepyert caath B
COOTBETCTBYHLUMIA NYHKT NPUEMKI ANEKTPOHHOTO U 3nekTpoobopyaoBaHus Ans
nocnegytowert yrunusauuu. Cobntofast npasuna yTunusaumu uanenus, Bel nomoxete
NpeaoTBpaTUTL NPUUMHEHUE OKPYXaloLLEeN Cpeae 1 300POBbIO MKLEN NOTEHLMaNbHOTo
ylep6a, KOTopbIit BO3MOXEH B MPOTUBHOM Cyyae, BCeACTBME HenogobatoLero
obpalueHus ¢ nogobHeiMu oTxogamu. 3a bonee nogpobHOM nHgopmauyen 06 yTunmsauum
3T0ro M3genus npocsba 0bpaLLaThecs K MECTHBIM BNACTAM, B CryOy No BbIBO3Y U
yTUNM3aLmu OTXOZOB MI B MarasuH, B KOTOpoM Bbl npuobpenu usgenve.

[aTta npon3BoAcTBa 4AHHOTO M3AENus yka3aHa B CEPUNHOM

N TpeTbsA Undpbl HOMepa — NOPSAAKOBOMY HOMePY Hedenu.
Hanpumep, cepuiitbiii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To usgenue

@P Homepe (serial number), roe nepsasi umMgpa Homepa
COOTBETCTBYET nocneaHer undpe roga npomM3BoacTea, BTopas
ec
ME10 npousBeneHo Ha aecaton Hegene 2011 roga.
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